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Diretiva CE e normas aplicaveis

Produto: Impressora térmica MP-B30-Bx
Diretiva: Titulo
2014/53/UE Diretiva sobre equipamento de radio
2011/65/UE (Diretiva Delegada (UE) 2015/863 da Comissao)
Restrigao do uso de determinadas substancias perigosas (RoHS)

Normas
EN 301 489-1
EN 301 489-17
EN 300 328
EN 62368-1
EN IEC 63000

Produto: Impressora térmica MP-B30-Wx
Diretiva: Titulo
2014/53/UE Diretiva sobre equipamento de radio
2011/65/UE (Diretiva Delegada (UE) 2015/863 da Comissao)
Restrigao do uso de determinadas substancias perigosas (RoHS)

Normas
EN 301 489-1
EN 301 489-17
EN 300 328
EN 301 893
EN 301 440
EN 62368-1
EN 50566
EN IEC 63000

Restricdes: Operagdes em banda de 5150-5350 MHz para utilizagdo em espacgos interiores apenas.
Este produto destina-se apenas a uso com a tensdo nominal de cada pais.



Este produto pode ser utilizado nos seguintes paises da UE e da AELC:

UE
Austria, Bélgica, Bulgaria, Croacia, Chipre, Republica Checa, Dinamarca, Esténia, Finlandia, Franga, Alemanha,
Grécia, Hungria, Irlanda, Italia, Letdnia, Lituania, Luxemburgo, Malta, Polénia, Portugal, Roménia, Eslovaquia,
Eslovénia, Espanha, Suécia, Holanda

AELC
Islandia, Noruega, Suiga, Liechtenstein

Produto: Adaptador USB CA PW-M0515-CE1 / PW-M0515-GB1
Diretiva: Titulo
2014/30/UE Diretiva CE Compatibilidade Eletromagnética
2014/35/UE Diretiva CE Baixa Tens&o
2011/65/UE (Diretiva Delegada (UE) 2015/863 da Comissao)
Restrigao do uso de determinadas substancias perigosas (RoHS)

Normas
EN 55032 Classe B
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
EN 55035
EN 62368-1
EN IEC 63000

Produto: Adaptador CA PW-F1215-W1
Diretiva: Titulo
2014/30/UE Diretiva CE Compatibilidade Eletromagnética
2014/35/UE Diretiva CE Baixa Tens&o
2011/65/UE (Diretiva Delegada (UE) 2015/863 da Comisséo)
Restrigao do uso de determinadas substancias perigosas (RoHS)

Normas
EN 55032 Classe B
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
EN 55035
EN 62368-1
EN IEC 63000

Produto: Adaptador CA PW-D0940-W2
Diretiva: Titulo
2014/30/UE Diretiva CE Compatibilidade Eletromagnética
2014/35/UE Diretiva CE Baixa Tens&o
2011/65/UE (Diretiva Delegada (UE) 2015/863 da Comisséao)
Restrigao do uso de determinadas substancias perigosas (RoHS)

Normas
EN 55032 Classe B
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
EN 55035
EN 62368-1
EN IEC 63000

Produto: Carregador de bateria PWC-A071-A1
Diretiva: Titulo
2014/30/UE Diretiva CE Compatibilidade Eletromagnética
2011/65/UE (Diretiva Delegada (UE) 2015/863 da Comissao)
Restrigdo do uso de determinadas substancias perigosas (RoHS)

Normas
EN 55032 Classe A
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
EN 55035
EN IEC 63000



Produto: Carregador de bateria PWC-A074-A1
Diretiva: Titulo
2014/30/UE Diretiva CE Compatibilidade Eletromagnética
2011/65/UE (Diretiva Delegada (UE) 2015/863 da Comissao)
Restrigao do uso de determinadas substancias perigosas (RoHS)

Normas
EN 55032 Classe A
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
EN 55035
EN IEC 63000



1. INTRODUCAO

Este manual descreve como utilizar a impressora térmica MP-B30-x02JK2x (doravante referida como a
impressora), a bateria (instalada de fabrica na impressora ou acessorio opcional) e os produtos
opcionais tais como o adaptador USB CA, o adaptador CA, o cabo CA, a base e carregador de bateria.

Ler as secgdes "2 PRECAUCOES DE SEGURANCA" e "3 PRECAUCOES DE OPERACAQ"
cuidadosamente antes de usar os produtos e manusea-los de forma segura e adequada.
Manter este manual a mao, onde possa ser acedido rapidamente.

Este manual é composto pelas seguintes secgoes.

1. INTRODUGAO. ..ottt ettt n s aeaee 1
2. PRECAUGOES DE SEGURANGA .......ocooviiteeieiieeeie ettt 2
3. PRECAUGOES DE OPERAGAOD ..ottt 6
4, PREPARAGAD ..ottt ettt 10
5. IDENTIFICAGAQO DO TIPO DE MODELO .......cciiiiieieteieceeeee et 12
6. CADAPECADAIMPRESSORA ... .ottt 13
7. INDICADORES LED DA IMPRESSORA.......cotii ettt 15
8. INSTALACAO DABATERIA ......oeceeteeceieeeeee ettt 19
9. CARREGAMENTO DE PAPEL TERMICO........cocootiiieeeceeeeteeeeee e, 22
10. IMPRESSAOQ DE TESTE .....cuiuiiiiiieeeteieieee ettt 26
11. DEFINIGOES DE FUNGAOQ ......oooiiiieieieeeeeeeeee ettt 31
12. LIGAGAO AO DISPOSITIVO ANFITRIAO .......oovoveieiieiieieieieteieeeeeeee et 35
13. INSTALAGCAO DE CLIP DE CINTO/ALGA DE OMBRO.........cccceeeeieieicrercieseseenee 39
14. CARREGAMENTO DA BATERIA ... .o 44
15. CARREGAMENTO POR BASE ..o 49
16. CARREGAMENTO POR CARREGADOR DE BATERIA........c.coiiiiiiiieeeeeeee 53
17. MANUTENGCAO DA IMPRESSORA .......coeiiiiieteteteeeesee ettt 60
18. RESOLUGAO DE PROBLEMAS ........cocoouiiiiieieteteeeee et 61
19. ESPECIFICAGOES ..ottt 62
20. ACESSORIOS E CONSUMIVEIS ......coiuiieiiiieieirieieieiseeie e 67
21. LISTADE DEFINIGCOES MS.......ocoiuiiiiieieietcieete ettt 68



2. PRECAUCOES DE SEGURANCA

Nestas PRECAUCOES DE SEGURANCA, os seguintes simbolos sdo usados para garantir o uso
seguro e correto dos produtos e evitar a partir de dispositivos prejudiciais.

& AV| SO O nao cumprimento das instrucdes marcadas com este

simbolo pode resultar em ferimentos graves ou morte.

O nado cumprimento das instrugdes marcadas com este
CU I DADO simbolo pode resultar em ferimentos menores ou danos

materiais.

B Sobre os simbolos

O simbolo indica as informagdes, as quais deve prestar atengao (incluindo perigos e
adverténcias).

® O simbolo indica as informagdes sobre os procedimentos proibidos.

® indica que a "Desmontagem & proibida".

‘ O simbolo indica as informagdes sobre os procedimentos obrigatdrios e instruidos.

% indica para "Desligar a ficha da tomada".



PRECAUCOES DE OPERAGCAO

"Produtos" significa coletivamente a impressora, a bateria (instalada de fabrica na impressora ou
acessorio opcional) e os produtos opcionais tais como o adaptador USB CA, o adaptador CA, o cabo
CA, a base e o carregador de bateria.

MNavISO

Nunca tentar o seguinte. Nao seguir as instru¢des podera causa incéndio, choque elétrico ou acidentes.

NAO desmontar ou reconstruir os produtos.

Tomar cuidado para nao derramar liquidos sobre os produtos.

NAO tocar nos produtos com as méos molhadas.

NAO introduzir quaisquer objetos estranhos, como um pedaco de metal ou qualquer outro liquido
nos produtos.

Manter os terminais dos produtos, o conector de energia, a ficha CA e a ficha CC afastados de
poeira e objetos metalicos.

NAO tocar nos terminais dos produtos, no conector de energia, na ficha CA e na ficha CC.
Para evitar curto-circuitos, evitar que os terminais dos produtos, o conector de energia, a ficha CA
e a ficha CC toquem em qualquer condutor, como o metal.

Certificar-se de que os terminais dos produtos, a ficha CA e a ficha CC estéo firmemente ligadas
quando usar os produtos.

NAO danificar o cabo CA, a ficha CA e a ficha CC. NAO dobrar, puxar ou torcer o cabo com forca
ou colocar objetos pesados sobre o mesmo.

Usar a impressora apenas com a bateria especificada, o adaptador USB CA especificado e a
base especificada.

Usar o adaptador USB CA apenas para a impressora especificada.

Usar o adaptador CA apenas para o carregador de bateria especificado.

NAO ligar um cabo CA que n&o o especificado com o adaptador CA.

Usar o carregador de bateria apenas com a bateria especificada, o adaptador CA especificado e
o cabo CA especificado.

NAO usar o adaptador USB CA e o adaptador CA com uma tensdo que nao seja a tensdo
especificada.

NAO carregar a bateria por qualquer impressora ou carregador de bateria que ndo a impressora
ou o carregador de bateria especificados.

9%, %)%)%,% % %0 ) 2%,




Certificar-se de carregar a bateria dentro do intervalo de temperatura especificado. Caso
contrario, podera ocorrer fuga, sobreaquecimento, rutura ou incéndio.

NAO expor a bateria ao fogo e aquecé-la.

NAO deixar a bateria em condigdes de alta temperatura, como calor abrasador, no interior de um
automovel ou proximo de um incéndio. Caso contrario, podera ocorrer fuga, sobreaquecimento,
rutura ou incéndio.

NAO aplicar forte impacto sobre a bateria com um martelo ou um prego e NAO a esmagar.

9%\ %) %%,

NAO imprimir durante a condugao de um veiculo. O papel térmico ejetado pode atrapalhar a
condugao de um veiculo.

Certificar-se de que as seguintes instrugdes séo observadas. Ndo seguir as instrugdes pode causar
incéndio, choque elétrico ou acidentes.

Certificar-se de usar apenas em paises onde os produtos cumprem as normas.
A utilizagdo de produtos em ndo conformidade pode pér em perigo a seguranga dos produtos ou
ser considerado contra estando contra a respetiva regulamentacao.

Certificar-se de segurar a ficha ao desligar o cabo CA ou o cabo CC da tomada.

Certificar-se de desligar a impressora antes de ligar o adaptador USB CA. Conecte o cabo USB
conectado ao adaptador USB CA ao conector USB e, em seguida, conecte o adaptador USB CA
uma tomada.

Certificar-se de desligar a impressora ao instalar/remover a bateria.

SeeMND

Certificar-se de desligar a ficha CA da tomada apés utilizar o carregador de bateria. E
certificar-se de retirar a bateria do carregador de bateria.

Procedimentos a tomar quando em apuros

Seguir as instrugdes nos casos seguintes. Nao seguir as instrugées pode causar incéndio, choque elétrico
ou acidentes.

&,

Desligar a impressora e desligar a ficha CA da tomada em qualquer um dos casos seguintes. E,
de seguida, retirar a bateria.

& O estado anormal continua.

¢ Os produtos estao a exalar um odor diferente, fumo, calor excessivo ou um ruido fora
do comum.

¢ Um pedaco de metal, agua ou outros objetos estranhos entraram nos produtos.

¢ Acaixa esta partida.

Quando o cabo USB conectado ao adaptador USB CA ou o cabo do adaptador CA ou cabo CA
esta danificado, desligar a ficha CA da tomada. NAO usar um cabo danificado.

(2
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Em qualquer um dos casos seguintes, retire a bateria da impressora ou bateria. De seguida, pare
de utilizar a bateria e nunca a aproxime do fogo.

& Abateria esta a exalar um odor diferente, fumo ou calor excessivo.
& Acaixa esta partida.

¢ Existe uma fuga de liquido.




Em caso de contacto com os olhos do liquido da bateria em fuga, lava-los imediatamente com
agua limpa e consultar um médico de imediato.

Caso contrario, pode causar perda de visao.

ee

Quando o liquido da bateria entra em contacto com a sua pele ou roupa, lava-las imediatamente
com agua limpa.

Para comunicacao sem fios

Observar as seguintes instrugdes.

Desligar sempre a impressora nas areas ou regides onde a sua utilizagéo € proibida, como num
aviao.

1%,

A impressora pode afetar os dispositivos eletronicos médicos ou outros. Obter informagdes e
dados quanto a influéncia por interferéncia de radio junto do fabricante ou revendedor de cada
dispositivo.

/N\CUIDADO

Observar as seguintes instrugdes. Nao seguir as instrugdes pode causar incéndio, choque elétrico ou
acidentes.

Desligar a impressora e desligar a ficha CA da tomada quando né&o estiver em uso por um longo
periodo de tempo ou antes da manutengdo. E retirar a bateria da impressora ou carregador de
bateria.

NAO utilizar nem armazenar os produtos nos seguintes locais:

¢ Locais expostos a luz solar direta ou temperatura elevada, como no interior de um
automovel.

& Locais expostos a elevada humidade, uma grande quantidade de poeira e liquidos.

& Locais sujeitos a fortes vibragdes ou locais instaveis.

NAO cobrir os produtos com um pano quando em uso.

NUNCA tocar na cabeca térmica imediatamente apds a impressdo, porque esta fica quente.
Certificar-se de permitir que esta arrefece antes de desencravar papel ou limpar a cabega.

A impressora tem 2 cortadore§ de papel na saida de papel: um no lado da impressora € o outro
no lado da tampa de papel. NAO tocar nos cortadores com as maos. Especialmente, ter cuidado
para nao tocar no cortador exposto enquanto a tampa da impressora estiver aberta.

Manter os objetos soltos, como cabelos longos, longe da impressora enquanto esta estiver a
funcionar. Ao cairem na impressora, estes podem causar ferimentos ou danificar a impressora.

Para evitar a queda da bateria, certificar-se de instalar e fixar bem a bateria na impressora ou no
carregador de bateria. Uma queda da bateria pode causar ferimentos pessoais ou avarias.

Certificar-se de montar a alga de ombro na impressora de forma segura quando a utilizar. Uma
queda da impressora pode causar ferimentos pessoais ou avarias.

Evitar o contacto direto da bateria com a pele ao utilizar o clip de cinto ou a alga de ombro. O
contacto prolongado com a pele pode causar queimaduras de baixa temperatura.

LVOLVVLVLY ©

Manter os produtos afastados das criangas.




3. PRECAUCOES DE OPERACAO

Ter cuidado nas precaugdes seguintes e usar corretamente os produtos a fim de garantir e manter o
seu pleno desempenho.

B Utilizacdo dos produtos

Precaucoes de utilizacido ambientais

& Ter cuidado para nao cair ou bater os produtos sobre uma superficie dura.
¢ NAO instalar os produtos a luz solar direta.

¢ Ter cuidado com a temperatura e a humidade ambiente.
O ambiente adequado para o uso da impressora € o seguinte:

Intervalo da temperatura Intervalo da humidade
A imprimir -20°Cab5°C 10 % de HR a 90 % de HR
(-4 °F a 131 °F) (sem condensagéo)
A carregar 0°Ca40°C 10 % de HR a 90 % de HR
(32 °F a 104 °F) (sem condensagéo)
Consultar "19 ESPECIFICACOES" para conhecer o intervalo de humidade garantido a cada

temperatura.

¢ NAO instalar os produtos perto de dispositivos que gerem campos eletromagnéticos fortes, como
um motor de uma maquina fotocopiadora.

¢ NAO instalar os produtos num local que esteja sujeito a gases corrosivos, siloxano, entre outros.

& NAO ligar o adaptador USB CA, o adaptador CA ou o cabo CA na mesma tomada com dispositivos
que geram ruido.

Precaucoes de utilizacao e operacao

¢ NAO imprimir sem papel térmico.
NAO utilizar papéis térmicos unidos entre si.
NUNCA puxar com forga o papel térmico com a mao, quando o papel térmico estiver carregado.

NAO abrir a tampa de papel durante a impresséo.

* & o o

NAO tocar no papel térmico durante a impress&o. Cobrir a saida do papel ou puxar o papel térmico
durante a ejecao pode causar encravamento de papel ou falha na alimentagao.
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NAO ligar ou desligar o cabo USB durante a impress&o ou comunicag&o.
NAO tocar no cabo USB durante a impress&o.

¢ Ao manusear a impressora, tenha cuidado com a eletricidade estatica. Quando a eletricidade
estatica é descarregada, isso podera causar uma falha de comunicagao USB.
Quando tal acontecer, desligar a ficha USB ligada ao dispositivo anfitrido e aguardar alguns
segundos antes de a voltar a ligar.

¢ NAO retirar a bateria ou 0 adaptador USB CA durante a impressdo ou comunicagao.

& Se aimpressora suspender a impressao porque a capacidade restante da bateria é fraca, ligar o
adaptador USB CA através do cabo USB e retomar a impressdo ou comunicagao.

& NAO usar a cabeca térmica quando estiver molhada. Se o fizer, pode danificar a impressora.



Imprimir num ambiente de baixa temperatura ou imprimir a uma elevada taxa de impressao podera
causar uma impressao pouco clara ou gerar um som alto. Nao se trata de uma falha na impressora,
mas de um fenémeno inerente ao papel.

A impressao continua com elevada taxa de impressao pode causar a paragem temporaria da
impressao devido a detegao de temperatura por parte da impressora. A impressao € retomada
quando a temperatura da impressora baixa. Quando este erro ocorre e "Selec¢ao de eliminagao de
dados quando ocorre um erro" nas definigbes da fungao esta "Ativado", os dados de impressao
transmitidos durante este erro sao eliminados.

Em temperaturas baixas, o tempo de funcionamento utilizavel da impressora pode ser reduzido
devido as caracteristicas da bateria.

O indicador da capacidade restante da bateria apresentado no POWER LED serve de referéncia.
O nivel da bateria pode ser significativamente alterado dependendo do funcionamento da
impressora, por isso deve carregar-se a bateria antes de ficar fraca.

A bateria deve ser carregada a uma temperatura de 0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F).

O tempo de carregamento depende da temperatura ambiente e do nivel de tenséo da bateria.
Normalmente, ao usar a impressora ou o carregador de bateria "PWC-AQ071-A1", demora cerca de
4 horas a concluir o carregamento quando a bateria ndo tem carga. Ao usar o carregador de
bateria quad "PWC-A074-A1", demora cerca de 5 horas.

A bateria, o adaptador USB CA e o adaptador CA podem ficar quentes durante o uso. Isto € normal
e nao & um defeito.

Ap6s usar o carregador de bateria, desligar a ficha CA da saida. E certificar-se de retirar a bateria
do carregador de bateria.

Utilizar sempre o papel térmico especificado. Consultar "20 ACESSORIOS E CONSUMIVEIS"
para mais informacgdes.

NAO tocar na cabeca térmica diretamente. Isso pode resultar em méa qualidade de impressao
devido a sujeira e danos causados pela eletricidade estatica.

NUNCA tocar na cabega térmica, sensor de papel ou cilindro de impressao diretamente ao abrir a
tampa de papel para instalar o papel térmico. Se o fizer, pode causar ferimentos ou outros
acidentes.

A impressora tem 2 cortadores de papel na saida de papel: um no lado da impressora e o outro no
lado da tampa de papel.

NAO tocar nos cortadores com as maos. Especialmente, certificar-se de ndo tocar nos cortadores
expostos enquanto a tampa de papel esta aberta.

Ter cuidado para néo ficar com os dedos ou as maos presas na impressora ao abrir ou fechar a
tampa do papel.

O adaptador USB CA destinam-se apenas a carregamento. Mesmo quando o adaptador USB CA
estiverem ligados a impressora, a impressora ndo consegue imprimir sem a bateria.

NAO deixar cair nem coloque objetos estranhos, como um clip, um alfinete ou um parafuso, nas
partes internas ou ranhura dos produtos.

NAO deixar cair liquido ou pulverizar um solvente nos produtos.

NUNCA utilizar um objeto pontiagudo como a ponta de uma caneta para premir o botdo no painel
de comando.

Certificar-se de nao ferir o seu corpo ou outros objetos com a margem da placa.

Quando ocorrer algum problema com a impressora durante a utilizagcao, parar de a usar
imediatamente e remover a bateria. Em seguida, desligar a ficha CA da tomada.

NUNCA desmontar a impressora sem um técnico.



Certificar-se de que fecha bem a tampa para evitar que a impressora caia enquanto usa a caixa de
transporte.

A caixa de transporte néo se destina a uso para melhorar a durabilidade nas quedas ou a
propriedade impermeavel.

Se a impressora cair enquanto utiliza a caixa de transporte, feche novamente a tampa de papel
antes de a utilizar. A tampa de papel podera ser aberta dentro da caixa de transporte.

Precaucoes para comunicacao sem fios

*

Ao usar a interface Bluetooth, a comunicagao pode ficar instavel devido a influéncia de ondas de
radio externas. Isto deve-se a especificacao de Bluetooth, que € uma norma de comunicagao sem
fios.

O modelo de Bluetooth funciona na gama de frequéncia de 2,4 GHz. O modelo LAN sem fios com
IEEE802.11b/g/n funciona na gama de frequéncia de 2,4 GHz e IEEE802.11a/n funciona na gama
de frequéncia de 5 GHz. Por isso, se estes modelos forem usados perto de outro LAN sem fios ou
qualquer equipamento com a mesma gama de frequéncia como micro-ondas, pode ocorrer
interferéncia de frequéncia de radio e a comunicagéo pode tornar-se instavel. Quando tal acontece,
desativar o equipamento de interferéncia ou aumentar a distancia. Em alternativa, reduzir a
distancia entre o dispositivo anfitrido e a impressora tanto quanto possivel.

Ao usar o modelo LAN sem fios com IEEE 802.11a/n, a comunicagao da impressora pode parar
temporariamente antes de emitir a onda de radio para o canal pretendido para nao afetar o radar
para controlo meteoroldgico, trafego aéreo ou outros. Tal destina-se a monitorizar a presenga de
ondas de radar num determinado periodo de tempo. Se a impressora detetar ondas de radio, como
radar, durante o funcionamento, pode ser alterada para outro canal.

Precaucoes para manutencao

*

*

Limpar a caixa dos produtos com um pano macio e que nao solte fiapos. NAO usar alcool ou outro
solvente.

Antes da utilizagao, limpar os terminais com um pano seco, macio € que nao solte fiapos sempre
que estiverem sujos. Se os terminais estiverem sujos, podera ocorrer uma falha de contacto.

Ao limpar a cabega térmica, limpa-la sempre com um cotonete de algodao ou outro material macio.

Se a caixa de transporte ficar suja, limpa-la com um pano humedecido com agua e torgé-lo bem.

Precaucoes para armazenamento

*

Desligar a impressora quando nao estiver em uso.
Além disso, quando a impressora nao for usada por um longo periodo de tempo,

o retirar a bateria da impressora. Caso contrario, pode causar sobredescarga e a bateria nao
sera utilizavel mesmo que esteja carregada.

e desligar a ficha CA da tomada.
e colocar papel térmico para proteger o cilindro.

Quando a impressora nao for usada por um longo periodo de tempo, armazenar a bateria num
local fresco. Evitar, tanto quanto possivel, 0 armazenamento prolongado estando totalmente
carregada porque pode reduzir a vida util da bateria.



B Manuseio de papel térmico

¢ Armazenar o papel térmico num lugar fresco, seco e escuro.
¢ NAO esfregar o papel térmico com objetos rigidos.

& NAO deixar o papel térmico junto a solventes organicos.

L 2

NAO permitir que pelicula térmica, apagadores ou fita adesiva toquem no papel térmico por longos
periodos de tempo.

2

NAO empilhar o papel térmico com copias diazoicas imediatamente apds a copia.

2

NAO usar cola quimica.

B Precaucgdes sobre eliminacao

Ao eliminar produtos usados, elimina-los de acordo com os regulamentos e as normas de eliminagao
da regiao.

B Notas

Os seguintes 2 tipos de notas s&o usados ao longo deste manual para indicar precaucgbes de operagao
e os itens a serem lembrados, além dos simbolos mostrados em "2 PRECAUCOES DE SEGURANCA":

— NOTA

& Precaugdes de operagéao

Esta caixa contém itens que podem resultar em avaria ou deterioragdo do desempenho se nao
forem seguidos.

—DICA

e ltens alembrar

Esta caixa contém dicas uteis para recordar ao usar os produtos.



4. PREPARACAO

Certificar-se de que o produto e os respetivos acessorios estao incluidos.

Manter a embalagem e os materiais de embalagem para futuro transporte ou armazenamento de longo
prazo.

Impressora (Bateria instalada)

Adaptador USB CA Cabo USB

Clip de cinto Papel térmico de amostra

Guia de Introdugao

Precaugodes de seguranga
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Os acessorios disponiveis sdo mostrados abaixo.
Consultar "19 ESPECIFICACOES" e "20 ACESSORIOS E CONSUMIVEIS" e certificar-se de comprar
0s nossos produtos especificados listados nestas referéncias.

3

Bateria™ Carregador de bateria Carregador de bateria quad

Adaptador CA para carregador  Adaptador CA para carregador

*2
Adaptador USB CA de bateria de bateria quad

Cabo CA para carregador de

*2
bateria quad Base Cabo USB

Alga de ombro Acessorio da alga Clip de cinto™

Caixa de transporte

*1: esta instalada na impressora quando é enviada da fabrica.
*2: esta incluida com a impressora quando é enviada da fabrica.
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5. IDENTIFICACAO DO TIPO DE MODELO

O modelo da impressora é identificado como segue:

MP-B30-x02JK2x

Nome da série

Interface
B: Bluetooth + USB
W: LAN sem fios + USB

Pais/regiao*
U: EUA, Canada
E: UE, AELC, Reino Unido, Turquia
J: Japéao

*: Apenas modelo LAN sem fios.
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6. CADA PECA DA IMPRESSORA
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1 Interruptor POWER

9 Saida de papel @

O interruptor POWER liga e desliga a impressora.

O POWER LED acende-se ao ligar a energia.
Para desligar a energia, manter premido o
interruptor por mais de 1 segundo.

2 Interruptor FEED

O interruptor FEED opera a alimentagao de
papel. Ao pressionar o botédo por alguns
segundos, a impressora alimenta o papel térmico
de forma continua durante o periodo de pressao.
No modo de marca, a alimentagao de formulario
(alimentagao de papel até a detegdo de marca) é
efetuada premindo uma vez este interruptor.

3 ERROR LED

O ERROR LED acende-se quando existe um
problema com a impressora. Para mais
informacdes, consultar "7 INDICADORES LED
DA IMPRESSORA".

4 POWER LED

O POWER LED acende-se ao ligar a energia.
Para mais informacoes, consultar "7
INDICADORES LED DA IMPRESSORA".

5 WIRELESS LED

O WIRELESS LED apresenta o estado de
ligacdo da comunicacgao sem fios (Bluetooth/LAN
sem fios). Para mais informagées, consultar "7
INDICADORES LED DA IMPRESSORA".

6 Conector USB

O conector € utilizado para comunicacéo através
da interface USB ou para carregamento com um
adaptador USB CA.

7 Botao de abertura da tampa de papel

O botao destina-se a abrir a tampa de papel.

8 Tampa do papel

O cilindro é libertado do papel térmico ao abrir
esta tampa. Abrir esta tampa para substituir o
papel térmico ou para limpar a cabeca térmica.

14

O papel térmico € ejetado a partir daqui. Dois
cortadores de papel instalados: um no lado da
impressora e outro no lado da tampa de papel
(9a, 9b).

Ter cuidado para néo tocar nos cortadores de
papel.

10 Suporte do papel

O suporte do papel detém o papel térmico.

11 Cabeca térmica &

A cabega térmica imprime dados no papel
térmico. NUNCA tocar na cabeca térmica com as
maos imediatamente apds a impressao, porque
esta fica quente.

12 Brago de bloqueio A

O brago move-se ao abrir e fechar a tampa de
papel. NAO tocar, pois a ponta é afiada.

13 Cilindro

O cilindro faz com que o papel térmico entre em
contacto com a cabeca térmica. O cilindro roda
para alimentar o papel.

14 Sensor do papel

O sensor deteta a presenca de papel térmico ou
marca.

15 Marca N (apenas para MP-B30-B02JK2)

Esta marca indica a posigao da etiqueta NFC. Ao
colocar um terminal com NFC mais perto desta
marca, é facil ligar o terminal e a impressora.

16 Compartimento da bateria

A bateria esta instalada aqui.

17 Furo de colocagao do clip de cinto

O clip de cinto ou a alga de ombro €& colocado/a
aqui para transportar a impressora.

18 Terminal de carregamento

O terminal destina-se ao carregamento da
bateria através da base opcional. NAO tocar
neste terminal de carregamento.



7. INDICADORES LED DA IMPRESSORA

M Indicadores LED da impressora

Os 3 LED da impressora mostram o seu estado.

e ERROR LED e POWER LED
e WIRELESS LED

Tabela 7-1

Tabela7-1 Estado da impressora

Estado da impressora

Tabela 7-2 Estado Bluetooth/LAN sem fios

ERROR LED POWER LED
Descrigao Estado da impressora Padrio de Padrio de
Cor R Cor R
iluminagéao iluminagéao
Em pausa - Desl - Desl
Desligada | A carregar (no modo de . .
. “ - Desl Laranja Lig
carregamento desligado)
Capgmda@e restante da bateria Verde Lig
de nivel 1: total
Capajlmdac.ie rfas_tante da bateria Verde Pisca-1
de nivel 2: média
Estado da Capgmdac?e r(_astante da bateria Laranja Pisca-1
) . de nivel 3: baixa
energia/bateria
. Capacidade restante da bateria Apresenta "Estado de . .
Ligada . . " Laranja Pisca-5
de nivel 4: descarregada erro
A carregar (no modo de . .
. Laranja Lig
carregamento ligado)
Erro de temperatura da bateria Vermelho Pisca-3
em carregamento
Ligada apenas ao adaptador .
USB CA Verde Pisca-4
Erro de falta de papel?, erro de atolamento
de papel ao detetar marca™, erro de abertura | Vermelho Lig
da tampa de papel™
Memodria intermédia de saida cheia™ Vermelho Pisca-1 Apresenta "Estado da
Estado de erro | Erro de temperatura da cabega™, . energia/bateria"
; Vermelho Pisca-2
erro de temperatura da bateria
Erro de tensao, erro de bateria, Vermelh Pisca-3
erro de tensdo do adaptador CA USB / base ermeiho SC
Erro de hardware Vermelho Pisca-2 Vermelho Pisca-2
A iniciar Vermelho Lig - Desl
Modo de regravagéo de firmware Vermelho Pisca-3 - Desl
Modo de Regravagéo de firmware™ Vermelho Pisca-4 - Desl
funcionamento "
Regravagdo da memoria FLASH™ Vermelho Pisca-4 Apresent_a Estafdc‘)' da
energia/bateria
Modo de definicao da fungao - Desl Vermelho Lig

*1: quando o MS1-7 esta desativado e o adaptador USB CA esta ligado com a impressora desligada, a impressora é carregada no

modo de carregamento desligado.
*2: o estado de erro ndo é apresentado no modo de carregamento desligado.
*3: com a impressora a regravar o firmware, ndo a desligar enquanto este modo for apresentado.

*4: com a impressora a regravar a memoria FLASH, ndo a desligar enquanto este modo é apresentado.
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Tabela7-2 Estado Bluetooth/LAN sem fios

Estado da comunicagao sem fios

WIRELESS LED

Cor Padrao de iluminagao
Sem fios desligado™ - Desl
Aligar Azul Lig
Desligado Azul Pisca-2
A inicializar comunicagao sem fios Azul Pisca-4
No modo de emparelhnamento Azul Pisca-3

*1: no modo de carregamento desligado, sem fios estd sempre desligado.

*2: apenas o modelo Bluetooth e quando a sua Resposta de consulta nas definicdes de fungéo esta definida para o modo

de emparelhamento.

Tabela 7-3 Padrao do pisca do LED

Estado Padrao
Pisca-1 J 0.8s |_| |_| |_|
0.2s
0.2s
Pisca-2 —I_l 0.8s I_l I_l I_l
0.1s
Pecas | [N o TN 171
0.1s
0.1s
0.1s
0.2
Peeas | [len[ LTI

Tabela7-4 Guia da capacidade restante da bateria

Estado da bateria

Capacidade restante da bateria

Capacidade restante da bateria de nivel 1: total

Aprox. 80 %

Capacidade restante da bateria de nivel 2: média

Aprox. 40 %

Capacidade restante da bateria de nivel 3: baixa™

Aprox. 10 %

Capacidade restante da bateria de nivel 4: descarregada™

Descarregada

*1: carregar a bateria assim que possivel. Caso contrario, a impressao pode ser interrompida dependendo dos conteudos de

impresséo.

*2: nao existe capacidade restante suficiente para imprimir. Carregar a bateria.

——DICA

e O indicador da capacidade restante da bateria apresentado no POWER LED serve de
referéncia. O nivel da bateria pode ser significativamente alterado dependendo do
funcionamento da impressora, por isso deve carregar-se a bateria antes de ficar fraca.
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B Erro e procedimento de recuperagao

Quando ocorre um erro, a impressora para a operagao de impressao. No entanto, a recegao de dados
€ ativada. A tabela abaixo apresenta erros e os respetivos procedimentos de recuperagao.

Tabela 7-5 Erro e procedimento de recuperagao

Erro

Detalhe

Procedimento de recuperagao

Prioridade™

Erro de temperatura da
bateria em carregamento™

A impressora suspende o
carregamento porque a
temperatura da bateria esta
fora do intervalo de
temperatura de funcionamento
(carregamento).

A impressora retoma automaticamente o
carregamento quando a temperatura da
bateria entra no intervalo de temperatura
de funcionamento (carregamento).
Aguardar um pouco no local onde a
temperatura ambiente € 0 °C a 40 °C (32
°F a 104 °F).

Ligada apenas ao adaptador
USB CA™?
(bateria ndo instalada)

A impressora nao imprime
porque a bateria ndo esta
instalada.

Instalar a bateria e conecte o adaptador
USB CA.?

Memodria intermédia de
saida cheia

A memodria intermédia da
impressora esta cheia.

Ler dados de resposta do dispositivo
anfitrido.

Erro de falta de papel

Sem papel térmico.

Abrir a tampa de papel, colocar papel
térmico e, depois, fechar a tampa de

papel. 2
Erro de atolamento de papel | A marca n&do pode ser Utilize papel marcado
ao detetar marca detetada. Pap '
Eérg:;)aelabertura da tampa A tampa de papel esta aberta. | Fechar a tampa de papel. 3
N&o é possivel carregar Remova o adaptador USB AC ou a base
Erro de tensao do adaptador porque a tensdo do adaptador | que esta causando o erro. Ao carregar o
CA USB/base P CA USB ou da base utilizada | dispositivo, use um adaptador USB AC 4
para carregar esta fora do ou uma base com tensédo de saida
intervalo. normal.
Erro de tenséo A tgnsao da bater.lg esta fora Carregar a bateria. 5
do intervalo permitido.
A impressora recupera automaticamente
A temperatura da cabega quando a temperatura da cabega térmica
Erro de temperatura da térmica esta fora do intervalo entrg no intervalo de temperatura de
funcionamento. 6
cabeca de temperatura de
funcionamento Aguardar um pouco no local onde a
' temperatura ambiente é -20 °C a 55 °C
(-4 °F a 131 °F).
A impressora recupera automaticamente
A temperatura da bateria esté quando a temperatura da bateria entra
Erro de temperatura da fora do intervalo de no |r?tervalo de tgmperatyra de
X . funcionamento (impressao). 7
bateria temperatura de funcionamento
(impress&o) Aguardar um pouco no local onde a
P ' temperatura ambiente é -20 °C a 55 °C
(-4 °F a 131 °F).
Retirar a bateria da impressora e voltar a
instalar. Quando os terminais estiverem
. Existe uma anomalia na sujos, limpa-los com um pano seco,
Erro de bateria 8

bateria.

macio e que nao solte fiapos.
Se o problema néo ficar resolvido,
substituir a bateria.
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Procedimento de recuperagao

Prioridade™

Erro Detalhe
Ocorre uma anomalia na
Erro de hardware cabecga térmica ou placa de
circuito.

A recuperacgao nao € possivel.
Solicitar reparagao.

*1: isto indica a prioridade quando ocorrem varios erros em simultaneo. Quanto maior € o nimero, maior é a prioridade. Por exemplo,
quando "Memodria intermédia de saida cheia" e "Sem papel" ocorrem simultaneamente, o LED apresenta "Sem papel" com base

na prioridade.

*2: quando ocorre "Erro de temperatura da bateria em carregamento"” ou "Ligada apenas ao adaptador USB CA", o erro é

apresentado pelo POWER LED. Se o erro ocorrer simultaneamente com outro erro, os erros sdo apresentados pelo POWER LED

e 0 ERROR LED, respetivamente.

*3: o adaptador USB CA destinam-se apenas a carregamento. Ligar de acordo com "Carregamento por impressora e do adaptador

USB CA" de "14 CARREGAMENTO DA BATERIA".

*4: A base (modelo: CDL-B02K-1) causara um erro e nao podera ser usado para carregar. Use a base (modelo: CDL-B04K-1) para

carregar.
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8. INSTALACAO DA BATERIA

Utilizar a bateria para fornecer energia a impressora.

O adaptador USB CA destinam-se apenas a carregamento. Mesmo quando o adaptador USB CA
estiverem ligados a impressora, a impressora ndo consegue imprimir sem a bateria.

Para ligar o adaptador USB CA, consultar "14 CARREGAMENTO DA BATERIA".

Na fabrica, a bateria € instalada na impressora e o adaptador USB CA € incluido com a impressora,
mas também est&o disponiveis como acessorios opcionais. Consultar "19 ESPECIFICACOES" e "20
ACESSORIOS E CONSUMIVEIS" e certificar-se de comprar os nossos acessorios especificados
listados nestas referéncias.

W |Instalar/remover a bateria
— NOTA

& Certificar-se de desligar a impressora ao instalar/remover a bateria.

@ Se a bateria for retirada ao guardar dados de registo através do comando de registo
ou definigbes através do comando de definigdo de fungbes, os dados podem ser
perdidos.

€ Quando a impressora nao for usada por um longo periodo, retirar a bateria da
impressora.

€ Consultar "2 PRECAUCOES DE SEGURANCA" e "3 PRECAUCOES DE
OPERACAQ" para conhecer as precaugdes relativas a bateria.

Instalacdo da bateria

A bateria é instalada na impressora na diregdo mostrada na Figura 8-1.
A bateria ndo pode ser instalada se for introduzida na diregcéo errada.

Figura 8-1 Orientagao da bateria
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(1) Certificar-se de que a impressora esta desligada.

(2) Introduzir a patilha "a" da bateria na ranhura "A" da impressora.

Figura 8-2 Instalagao da bateria (1)

(3) Pressionar a bateria na dire¢do da seta na Figura 8-3 até a patilha "b" da bateria ficar presa na
ranhura "B" da impressora.

Figura 8-3 Instalagao da bateria (2)

(4) Certificar-se de que a bateria esta instalada corretamente na impressora.

e Assegurar-se de que a patilha "a" da bateria € introduzida na ranhura "A" da impressora.

o Assegurar-se de que a patilha "b" da bateria esta presa na ranhura "B" da impressora.
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Remocao da bateria

(1) Desligar a impressora.

(2) Como mostrado na Figura 8-4, pressionando a alavanca "c" da bateria na diregao da seta 1,
retira-la puxando na diregado da seta 2.

Figura 8-4 Remocao da bateria

— DICA

¢ A bateria pode ficar um pouco quente quando em uso. Isto € normal e ndo € um defeito.

e Se o tempo util da bateria ficar reduzido de forma significativa, a bateria encontra-se no
fim da vida util. Comprar uma nova bateria.

¢ Quando a bateria é usada a baixa temperatura, o tempo util de funcionamento da
impressora pode ser reduzido.

¢ A bateria pode deteriorar-se mesmo que néo seja utilizada.

¢ Quando a definicdo Desativagdo automatica esta definida para Ativada, a impressora é
desligada automaticamente apds um tempo definido sem utilizagado, o que pode evitar o
consumo indtil da bateria. Para mais informagdes, consultar "11 DEFINICOES DE
FUNCAO".

o Eliminar as baterias usadas ou desnecessarias de acordo com os regulamentos locais.
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9. CARREGAMENTO DE PAPEL TERMICO

A impressora usa o rolo de papel térmico (doravante referido como papel térmico).
Usar o papel térmico com a superficie de impressao enrolada para fora.

As definicdes da fungéo da impressora variam de acordo com o papel térmico. Consultar "11
DEFINICOES DE FUNCAQ" para mais informagdes.

B Como carregar papel térmico

(1) Premir o botao de abertura da tampa de papel na dire¢do da seta mostrada na Figura 9-1 e abrir a
tampa de papel.

(2

Figura 9-1 Botéao de abertura da tampa de papel

NOTA

& Pressionar ao maximo o botéo de abertura da tampa de papel.
Caso contrario, a tampa de papel pode nao abrir.
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(2) Carregar o papel térmico no suporte de papel com a superficie de impressao virada para a cabecga
térmica.

Se a diregao da definicao for errada, a impressora n&o imprime.

Sunerficie de imnressan

Figura9-2 Direcao da definicao do papel térmico

—NOTA

€ A impressora tem 2 cortadores de papel na saida de papel: um no lado da impressora
e o outro no lado da tampa de papel. Ter cuidado para nao cortar os dedos nos
cortadores de papel durante o carregamento do papel térmico.

€ NUNCA tocar na cabega térmica imediatamente apds a impressao, porque esta fica
quente.

€ NAO tocar na engrenagem do cilindro nem na engrenagem da impressora. Ao fazer
isso, podera causar perda de qualidade da impresséo ou danos.

(3) Puxar o papel térmico a direito até a ponta do papel térmico aparecer 5 cm ou mais na saida de
papel.
Certificar-se de que o papel térmico nao inclina.

Figura 9-3 Estado da definigdo do papel térmico

NOTA

€ Se o papel térmico for carregado no suporte de papel com inclinagdo, o papel térmico
nao pode ser ejetado a direito. Se o fizer, carregar corretamente o papel térmico.
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(4) Pressionar firmemente o centro da tampa de papel (a seta na Figura 9-4) para fechar a tampa de
papel.

Figura9-4 Tampa de papel

(5) Quando é utilizado papel marcado, definir MS1-2 (Selegdo do modo de marca) para “Enable”.
Consultar “11 DEFINICOES DE FUNCAOQ?” para mais informagdes sobre as definigdes.
Além disso, premir uma vez o interruptor FEED para efetuar a alimentagéao de formulario
(alimentagao de papel até a detegdo de marca).

—NOTA

€ Quando a tampa de papel é fechada, a parte superior do papel térmico pode ficar
colorida devido a fricgdo com uma parte da impressora. Nesse caso, alimentar com o
papel térmico e cortar a parte superior do papel térmico colorido antes de iniciar a
impressao.

€ NAO tapar a saida do papel ou segurar o papel térmico ejetado. Isto pode causar
encravamento de papel.

—DICA

e Deixar a impressora com papel térmico por um longo periodo de tempo podera causar
um problema de alimentagao de papel, pois a superficie do papel térmico cola na cabega
térmica com as alteragdes ambientais. Nesse caso, abrir a tampa do papel para separar
o papel térmico da cabecga térmica e, em seguida, fechar a tampa do papel antes de
utilizar.
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B Forma do papel térmico

Utilizar sempre o papel térmico especificado. Consultar "20 ACESSORIOS E CONSUMIVEIS" para
mais informagdes.

—NOTA

€ Usar o papel térmico cujo didametro maximo € 51 mm ou menos.

€ Usar o papel térmico cuja largura maxima é igual ou inferior a 80 mm + 0,5 mm
incluindo desvio de bobinagem.

€ NAO utilizar o papel térmico cuja extremidade tenha cola ou esteja dobrada.

€ Usar papel térmico cujo nucleo tenha didmetro interno de 8 mm ou mais.

010X0,

CORRETO INCORRETO INCORRETO

NOTA
|70 NAO usar papel térmico deformado. Se o fizer, pode causar danos na impressora.

CORRETO INCORRETO

NOTA
FO No caso de uso de um rolo de papel térmico solto, enrolar o rolo antes de o utilizar.
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10. IMPRESSAO DE TESTE

A impressora pode realizar uma impresséao de teste.
Na impressao de teste, sdo impressos a versao de firmware, os valores de definicao da fungéo, etc.

B Procedimento da impressao de teste: Modelo Bluetooth

(1) Colocar o papel térmico na impressora, como instruido em "9 CARREGAMENTO DE PAPEL
TERMICO".
Certificar-se de que nao ocorrem erros e, depois, desligar a impressora.

(2) Pressionar o interruptor POWER enquanto pressiona o interruptor FEED, de seguida, soltar o
interruptor POWER. Quando a impressao de teste tem inicio, soltar o interruptor FEED.

Thermal Printer

MP-B30 [ Ver X.XX.XX ]
DD. MMM_ YYYY

Copyright (C) :SII

) Interface:USB/Wireless

) Error Through:Enable

) Auto Activation by AC:Disable

) Response Data Discarding:Disable

* MS2 x

2) Realtime Command:Enable
3-4)Print Quality:Standard
5-6) LED Brightness:Level 4

* MS4 %
1-8)Print Density:100[%] * Bluetooth Communication *
X MS5 % Printer Name: MP-B30

1-8) Thermal Paper: TF50KS-EY Address: XX XX XX XX XX XX

Auto Gonnection: Enable
Inquiry Response: Pairing Mode
* MS9 x

1) Auto Status Back:Enable Security Level: Security Level 2
2) Init. Response:Enable

* MS7-8 x
Auto Power Off Time:0[sec]

* HS13 x Figura 10-2
1) Kanji Code:JIS Code Amostra de impressao de informag6es por
2) Reverse Function:Disable
Bluetooth
* USB Communication *
USB Device Class:Printer
* Eluetooth Communication * Tabela 10-1
Printer Name: MP-B30 - . -
Address: X X X XK X K Informagoes de comunicagao por Bluetooth
Auto Connection: Enable
Inquiry Response: Pairing Mode .
Security Level: Security Level 2 Item Descrlgao
* Font Information % Printer Name Configuragbes do nome da impressora
JIS X 0208-1997 Font Exist
Gaii Font enable Address Enderego Bluetooth

Down-load Font enable . . ~ . ~ £ 4 .
Character Code Table:Code Page 437 Auto Connection |Configuragdes de ligagcdo automéatica iOS

International Character:USA Inquiry Response |Configuracdes de resposta de consulta

* Serial Number Information *

- Security Level Configuragdes de nivel de seguranga

L e e e e

Figura 10-1 Amostra de impresséo de teste
(modelo Bluetooth)
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(3) Apos a impressao de teste, a mensagem de selegao do modo é impressa, como mostrado na
Figura 10-3.
Para regressar ao estado pronta para impressao, selecionar "0: Normal Mode".
Para selecionar outros modos, pressionar o interruptor FEED o nimero de vezes que corresponde
ao modo selecionado e, de seguida, pressionar o interruptor POWER.

[Mode Select]

0 : Normal Mode

1 : Setting Mode

2 : Wireless ON/OFF Mode

3 : Hex Dump Mode

Press the FEED switch an equal

number of times to the selected number.
After that, press the POWER SW.

Figura 10-3 Mensagem de sele¢ao de modo (modelo Bluetooth)
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B Procedimento de impressao de teste: Modelo LAN sem fios

(1) Colocar o papel térmico na impressora, como instruido em "9 CARREGAMENTO DE PAPEL
TERMICO".
Certificar-se de que nao ocorrem erros e, depois, desligar a impressora.

(2) Pressionar o interruptor POWER enquanto pressiona o interruptor FEED, de seguida, soltar o
interruptor POWER. Quando a impressao de teste tem inicio, soltar o interruptor FEED.

Thermal Printer

MP-B30 [ Ver X.XX.XX ]
DD. MMM, YYYY

Copyright (C) : STI

* MS1 %

Interface:USB/Wireless

Mark Mode:Disable

Error Through:Enable

Auto Activation by AC:Disable
Response Data Discarding:Disable

00 ~ O) R —
D e S

* MS2 %

1) Paper Set Handle:None
?2) Realtime Command:Enable
3-4)Print Quality:Standard
5-6)LED Brightness:Level 4

* MS4 x
1-8)Print Density:100[%]

* MSH *
1-8) Thermal Paper: TF50KS-EY

* MS7-8 *
Auto Power Off Time:0[sec]

* MS9 x
1) Auto Status Back:Enable
2) Init. Response:Enable

* MS13 x
1) Kanji Code:JIS Code
2) Reverse Function:Disable

x USB Communication *
USB Device Class:Printer

x Font Information *

JIS X 0208-1997 Font Exist

Gaiji Font enable

Down-load Font enable

Character Code Table:Code Page 437
International Character:USA

% Serial Number Information *

XRXXKRXHRX
e

Figura 10-4 Amostra de impressao de teste (modelo LAN sem fios)
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(3) Apos a impressao de teste, a mensagem de selegao do modo é impressa, como mostrado na
Figura 10-5.
Para imprimir informagdes LAN sem fios, selecionar "4: Print WLAN Information". (Pressionar o
interruptor FEED 4 vezes e, depois, pressionar o interruptor POWER).
A impressora inicia uma preparagéo para imprimir informacdes LAN sem fios.

[Mode Select]

0 : Normal Mode

1 : Setting Mode

2 : Wireless ON/OFF Mode

3 : Hex Dump Mode

4 . Print WLAN Information

Press the FEED switch an equal

number of times to the selected number.
After that, press the POWER SW.

Figura 10-5 Mensagem de sele¢ao de modo (modelo LAN sem fios)

(4) A mensagem de aquisi¢do de informacdes na Figura 10-6 € impressa até que a impressao das
informacdes LAN sem fios comece.

Getting WLAN information. Please wait..

Figura 10-6 A obter informagdes LAN sem fios

Apos obter informagdes LAN sem fios, as informagdes LAN sem fios sdo impressas como amostra,
como mostrado na Figura 10-7.

* WLAN Communication *

Mode: Simple AP
Radio: 802. 11b/g/n
Country: us

Channel : Auto

SSID: SII-Printer
Security: None

MAC Address: XX XX XX XX XX XX
IP Address: 192.168.0. 1
Subnet Mask: 255.255.255.0
Default Gateway: 0.0.0.0Module
Ver. : XX. XX

Figura 10-7 Exemplo de impressao de informacoes LAN sem fios
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Tabela 10-2 Informag6es de comunicagao LAN sem fios

Item Descrigao
Mode Modo de funcionamento LAN sem fios selecionado
Radio Norma LAN sem fios selecionada
Pais correspondente
Country us: EUf\, Canada
JP: Japao
EU: UE, AELC, Reino Unido, Turquia
Channel Canal selecionado
SSID Definicdo SSID
Security Seguranga selecionada
DHCP Modo de cliente DHCP selecionado (no modo de cliente)
MAC Address Endereco MAC
IP Address Endereco IP*
Subnet Mask Mascara de subrede*
Default Gateway Enderego gateway*

quando se encontra no modo de cliente, o endereco IP, a mascara de subrede e o enderego de gateway obtidos do
servidor DHCP s&o impressos. Ao pressionar o interruptor POWER e cancelar a espera pela obtencédo de
informagbes, as informagdes sdo impressas como "---,---,---,---". Quando ocorre tempo esgotado de DHCP, o valor de
definicdo é usado e impresso.

(5) Apos a impressao de informacgdes LAN sem fios, a mensagem de selegdo do modo € impressa,
como mostrado na Figura 10-5.
Para regressar ao estado pronta para impressao, selecionar "0: Normal Mode".
Para selecionar outros modos, pressionar o interruptor FEED o nimero de vezes que corresponde
ao modo selecionado e, de seguida, pressionar o interruptor POWER.
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11. DEFINICOES DE FUNCAO

Esta impressora pode definir varias fungdes de acordo com as condigdes de uso e o uso previsto.

Os conteldos de definicdo sdo armazenados no interruptor de memaria (doravante referido como MS)
na memoria FLASH que ¢ instalada na impressora e € possivel definir o MS usando os interruptores, o
software ou a entrada de comando.

Esta seccgao descreve o procedimento de definigdo ao utilizar os interruptores.

Consultar "21 LISTA DE DEFINICOES MS" para a lista de definicdes de MS.

—NOTA

& Certificar-se de definir o valor como indicado quando "Fixo" estiver 0 ou 1 na tabela.
Caso contrario, a impressora pode nao funcionar corretamente ou pode avariar.

— DICA

e Quando nenhum interruptor é pressionado no espago de 2 minutos apds a impressao da
mensagem, a impressora sai do modo de defini¢ao e regressa ao estado pronta para
impressao.

e O interruptor de memoéria também pode ser definido a partir do software. Transfira o
software a partir da pagina de transferéncias listada na tampa traseira.

O software seguinte pode ser definido.
- Para Windows: "SIl Printer Setting Utility " incluido no "SIl Mobile Printer
Software for Windows"
- Para iOS e Android: Aplicagao "SlI Printer Utility" fornecida pela App Store ou
Google Play

B Procedimento para definicdo de fungbes usando interruptores

Para definir as fungbes usando os interruptores, definir a impressora no modo de definigéo.
Para entrar no modo de definicdo, seguir o procedimento abaixo.

(1) Carregar o papel térmico na impressora, como instruido em "9 CARREGAMENTO DE PAPEL
TERMICO".
Certificar-se de que nao ocorrem erros e, depois, desligar a impressora.
Consultar "7 INDICADORES LED DA IMPRESSORA" relativamente ao estado de erro.

(2) Pressionar o interruptor POWER enquanto pressiona o interruptor FEED, de seguida, soltar o
interruptor POWER. Quando a impressao de teste tem inicio, soltar o interruptor FEED.
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(3) Apos a impressao de teste, a mensagem de selegao do modo é impressa, como mostrado na
Figura 11-1.
Para entrar no modo de definigcao, selecionar "1: Setting Mode". (Pressionar o interruptor FEED
uma vez e, depois, pressionar o interruptor POWER).

[Mode Select]

0 : Normal Mode

1 : Setting Mode

2 : Wireless ON/OFF Mode

3 : Hex Dump Mode

4 : Print WLAN Information

Press the FEED switch an equal

number of times to the selected number.
After that, press the POWER SW.

+ "4: Print WLAN Information" é impresso apenas para o modelo LAN sem fios.
+ Ao pressionar o interruptor FEED uma vez, "1: Setting Mode" é selecionado.
+ Ao pressionar o interruptor POWER sem pressionar o interruptor FEED, "0 : Normal Mode" é selecionado.

Figura11-1 Mensagem de sele¢ao de modo

(4) Quando a impressora entra no modo de definigdo, € impressa uma mensagem para selecionar o
MS a definir, como mostrado na Figura 11-2.
Pressionar o interruptor FEED o numero de vezes correspondente ao niumero do MS selecionado
e, de seguida, pressionar o interruptor POWER.

[MS Selection]

o Exit

N

© MS2

© NS4

© MS5

© MS7,8

© MS9

© MS13

© I/F Setting

9 : USB Setting

10: International Character

11: Character Code Table

12: Default Setting

Press the FEED switch an equal
number of times to the selected number.
After that, press the POWER SW.

O~ O~ LWN—=O

- "8: I/F Setting" apenas ¢é impresso para modelo Bluetooth. Seleciona-lo para definir a ligagao por Bluetooth.
+ Ao pressionar o interruptor FEED uma vez, "1: MS1" é selecionado.
+ Ao pressionar o interruptor POWER sem pressionar o interruptor FEED, "0: Exit" é selecionado.

Figura11-2 Mensagem de selecdo de MS
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(5) Uma mensagem para selecionar a fungao atribuida ao MS selecionado € impressa como uma
amostra mostrada na Figura 11-3.
Pressionar o interruptor FEED o numero de vezes correspondente ao numero da fungao
selecionada e, de seguida, pressionar o interruptor POWER.

[Function selection of MS1]

0 : Return to MS selection

1 : Interface

2 : Error Through

3 : Auto Activation by AC

4 : Response Data Discarding

Press the FEED switch an equal

number of times to the selected number.
After that, press the POWER SW.

+ Ao pressionar o interruptor FEED duas vezes, "2: Error Through" é selecionado.
+ Ao pressionar o interruptor POWER sem pressionar o interruptor FEED, "0 : Return to MS Selection" é selecionado.

Figura 11-3 Mensagem de selecdo de valor fungao (exemplo: MS1 selecionado)

(6) E impressa uma mensagem para selecionar o valor da definicdo da funcéo selecionada como uma
amostra mostrada na Figura 11-4.
Pressionar o interruptor FEED o numero de vezes que corresponde ao nimero do valor de
definicdo selecionado e, de seguida, pressionar o interruptor POWER.

[Error Through]

0 : Return to function selection

1 : Enable

2 : Disable

Press the FEED switch an equal

number of times to the selected number.
After that, press the POWER SW.

+ Ao pressionar o interruptor FEED uma vez, "1: Enable" é selecionado.

Figura 11-4 Mensagem de selecdo de valor de definigao (exemplo: Error Through selecionado)

(7) E impressa uma mensagem para confirmar o valor de defini¢do selecionado como uma amostra
mostrada na Figura 11-5.

[Error Through]

Set Enable

Save setting : Feed SW
Discard setting : Power SW

Figura 11-5 Mensagem de confirmagao do valor de definigdo (exemplo: Enable selecionado)

Pressionar o interruptor FEED para guardar o valor da definigdo na meméaria. A Figura 11-2 é
impressa.

Pressionar o interruptor POWER para eliminar o item selecionado. E impressa uma mensagem
sobre a selecao da fungdo como uma amostra mostrada na Figura 11-3. Se selecionar "0: Return

to MS Selection", a selecdo de funcdo néo é efetuada e a Figura 11-2 Mensagem de selecao de
MS é impressa.

Para continuar a definir fungdes, regressar a (4).
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(8) Para sair do modo de definigao, selecione "0: Exit" em Figura 11-2 Mensagem de seleg¢édo de MS.
A impresséao de teste e a impressao da Figura 11-1 Mensagem de selegdo de modo reiniciam.
Certificar-se de que as fungdes estio definidas adequadamente.

Para regressar ao estado pronta para impresséo, selecionar "0: Normal Mode" na mensagem de
seleg¢éo de modo.

Para voltar a definir fungdes, regressar a (3).
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12. LIGACAO AO DISPOSITIVO ANFITRIAO

A impressora suporta a interface USB e Bluetooth ou a interface LAN sem fios.
A selegao da interface Bluetooth ou da interface LAN sem fios depende do modelo.
Encomendar o modelo do método de comunicacgéao a utilizar a partir dos seguintes.

¢ Modelo Bluetooth (MP-B30-Bxxxxxx) . Interface Bluetooth + interface USB
e Modelo LAN sem fios (MP-B30-Wxxxxxx) : Interface LAN sem fios + interface USB

A velocidade de comunicagao pode ficar diminuida dependendo do processamento por software ou do
contetido da impresséo.

E necessario definir a interface para USB, em locais onde a emissdo de ondas radio for proibida.

Para comutar temporariamente a interface, pressionar e mantenha pressionado o interruptor FEED por
pelo menos 5 segundos com a energia ligada e a tampa aberta.

O WIRELESS LED acende-se ou pisca quando a comunicagdo sem fios é ativada.

O WIRELESS LED desliga-se quando a comunicagéo sem fios € desativada.
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B Interface USB

(1) Certificar-se de que a impressora esta desligada.

(2) Abrir a tampa do conector USB na impressora e ligar a ficha do cabo USB ao conector USB,
conforme apresentado na Figura 12-1.

Figura 12-1 Ligagao da impressora e do cabo USB
(3) Ligar a impressora e enviar os dados do dispositivo anfitrido para a impressora.

(4) Verificar se os dados estdo impressos corretamente.

NOTA

€ Ao ligar o cabo USB ao conector USB, introduzir a ficha até a extremidade.
€ Ao ligar ou desligar o cabo, segurar na ficha. Nunca puxar o cabo.
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B Interface Bluetooth

(1)

Ligar a impressora e emparelha-la com o dispositivo anfitrido.

Além disso, ao utilizar a etiqueta de NFC (tecnologia de comunicagéo de campo proximo) incluida
na impressora, € possivel o emparelhamento automatico entre um Dispositivo Android ativado
para NFC e uma impressora.

NOTA

€ A aplicagdo para comunicagio interdispositivos necessita de ser adicionada ao
Dispositivo Android em separado.

A impressora, de fabrica, entra no modo de emparelhamento durante cerca de 60 segundos ao
pressionar o interruptor POWER durante 7 segundos ou mais, com a impressora desligada.
Durante o modo de emparelhamento, o WIRELESS LED pisca duas vezes por segundo. Durante
este periodo, emparelhar a impressora com o dispositivo anfitrido.

O emparelhamento é feito por SSP (Simple Secure Pairing, emparelhamento seguro simples),
porém utiliza-se o codigo PIN quando o dispositivo anfitrido ndo suporta SSP. O cddigo PIN é
"0000" de fabrica.

Realizar a ligagao Bluetooth com o dispositivo anfitrido.
Ap0s estabelecer a ligagao Bluetooth, o WIRELESS LED acende-se.

Verificar o estado de comunicagao no dispositivo anfitriao.

Enviar os dados do dispositivo anfitrido e verificar se os mesmos s&o corretamente impressos.

—A AVISO

A impressora pode afetar os dispositivos eletronicos médicos ou outros. Obter
informacdes e dados quanto a influéncia por interferéncia de radio junto dos
fabricantes e revendedores respetivos.

Ao usar a impressora em instituicdes médicas, seguir as diretrizes em vigor.
NAO usar a impressora em areas ou zonas onde a sua utilizacdo seja proibida.

*
*

— DICA

¢ A distancia de comunicacao é de, aproximadamente, 10 m. Porém, a distancia pode
variar de acordo com a interferéncia de radio e o ambiente.
o Para o dispositivo Android, o emparelhamento é possivel através de NFC.
Nesse caso, é necessaria a aplicagdo Android fornecida por nés. Transferir a aplicagao
Android "SIl Printer Utility" a partir de Google Play e instalar num dispositivo anfitrido.
Consultar o seguinte para o procedimento de emparelhamento ao usar "SlI Printer Utility"
e Procedimento de emparelhamento através de NFC
Ativar a funcao de Bluetooth e a fungdo NFC do dispositivo anfitrido e abrir "SIl Printer
Utility".
No campo "Selected device", tocar em [Device not selected] ou no dispositivo a selecionar.
Tocar em "NFC search" no campo "Device Search".
Ligar a impressora e aproximar a antena NFC do dispositivo anfitrido da posi¢do da
marca N na impressora.
O emparelhamento ¢ iniciado.
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W Interface LAN sem fios

(1) Ligar a impressora e emparelha-la ao dispositivo anfitrido sem utilizar fios.
As definicdes de fabrica s&o as seguintes:

Modo : Simple AP (ponto de acesso simples)

Norma : IEEE802.11b/g/n (gama de frequéncia de 2,4 GHz)
SSID : Impressora SlI

Seguranca : Nenhuma

Endereco IP da impressora : 192.168.0.1

(2) Vera pagina "http://192.168.0.1" a partir do navegador de Internet.
E apresentado o ecra de definigdo da impressora. Realizar as definigbes necessarias.
Estas definigbes sao ativadas apos reiniciar.

(3) Verificar o estado de comunicagao no dispositivo anfitrido.

(4) Enviar os dados do dispositivo anfitrido e verificar se os mesmos sao corretamente impressos.

—A AVISO

A impressora pode afetar os dispositivos eletronicos médicos ou outros. Obter
informacdes e dados quanto a influéncia por interferéncia de radio junto dos
fabricantes e revendedores respetivos.

Ao usar a impressora em instituicdes médicas, seguir as diretrizes em vigor.
NAO usar a impressora em areas ou zonas onde a sua utilizacdo seja proibida.

L 2R 4
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13.INSTALACAO DE CLIP DE CINTO/ALCA DE OMBRO

E possivel fixar nesta impressora o clip de cinto e a alca de ombro que permitem transporta-la com
conveniéncia.

O clip de cinto esta incluido com a impressora de fabrica, mas também esta disponivel como acessorio
opcional.

A alga de ombro e o acessério da alga sdo acessorios opcionais. Consultar "20 ACESSORIOS E
CONSUMIVEIS" e certificar-se de comprar os nossos acessorios especificados listados na referéncia.

M Instalacao do clip de cinto

(1) Desligar a impressora.

(2) Retirar a bateria da impressora.
Com o adaptador CA ligado, desligar a ficha CA do adaptador CA da tomada.

(3) Inserir a parte "d" do clip de cinto no orificio "D" da impressora na diregdo da seta, como mostrado
na Figura 13-1.
O clip de cinto ndo pode ser instalado se for introduzido na diregéo errada.

Figura 13-1 Instalagao do clip de cinto (1)

(4) Rodar o clip de cinto 90 graus e nivela-lo.

Figura 13-2 Instalagao do clip de cinto (2)
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(5) Instalar a bateria na impressora.

Figura 13-3 Instalagao do clip de cinto (3)

(6) Rodar o clip de cinto 180 graus.

Figura 13-4 Instalagao do clip de cinto (4)

—NOTA

€ Ao utilizar o clip de cinto, certificar-se de instalar a bateria na impressora porque o clip
de cinto sai facilmente da impressora e esta pode cair. Uma queda da impressora
pode causar ferimentos pessoais ou avarias.

& Evitar o contacto direto da bateria com a pele ao utilizar o clip de cinto. O contacto
prolongado com a pele pode causar queimaduras de baixa temperatura.

40



M Instalar algca de ombro

(1) Instalar o acessorio da alga a pega de fixagao do clip de cinto.

Figura 13-5 Instalagao da algca de ombro (1)

(2) Instalar a bateria e fixar o acessorio da alga.

Figura 13-6 Instalagao da algca de ombro (2)

41



(3) Passar a ponta da alga de ombro pelo orificio de montagem do acessorio da alga e passar a ponta
dobrada através do anel, conforme mostrado na Figura 13-7.

Figura 13-7 Instalagao da alga de ombro (3)

(4) Passar a ponta da alga de ombro através do orificio de ajuste.

Figura 13-8 Instalagao da algca de ombro (4)

42



(5) Como mostrado na Figura 13-9, instalar o outro lado com o mesmo procedimento descrito de (3) a

(4).

Figura 13-9 Instalagao da alga de ombro (5)

—NOTA

& Certificar-se de montar a alga de ombro na impressora de forma segura quando a
utilizar. Uma queda da impressora pode causar ferimentos pessoais ou avarias.

& Evitar o contacto direto da bateria com a pele ao usar a alga de ombro. O contacto
prolongado com a pele pode causar queimaduras de baixa temperatura.
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14. CARREGAMENTO DA BATERIA

A bateria pode ser carregada usando a impressora, a base ou o carregador de bateria.

Por impressora

1. Carregada por uma fonte de alimentagao CA usando o adaptador USB CA.
Por base

2. Carregada por uma fonte de alimentagao CA usando o adaptador USB CA.
Por carregador de bateria

3. Carregada por uma fonte de alimentagdo CA usando o adaptador CA.

Este capitulo descreve como carregar a partir de uma fonte de alimentagdo CA por impressora usando
0 adaptador USB CA.

Consultar "15 CARREGAMENTO POR BASE" para conhecer o método de carregamento por base.
Consultar "16 CARREGAMENTO POR CARREGADOR DE BATERIA" para conhecer o método de
carregamento por carregador de bateria.

A bateria esta parcialmente carregada antes do envio e proporciona alimentagao suficiente para
verificar o funcionamento da impressora. Para usar a impressora durante um longo periodo de tempo,
carregar por completo a bateria.

Esta bateria ndo necessita de estar esgotada ou descarregada antes de carregar.

Na fabrica, a bateria € instalada na impressora e o adaptador USB CA € incluido com a impressora,
mas também est&o disponiveis como acessorios opcionais. Consultar "19 ESPECIFICACOES" e "20
ACESSORIOS E CONSUMIVEIS" e certificar-se de comprar os nossos acessarios especificados
listados nestas referéncias.

NOTA

€ NAO retirar a bateria durante o carregamento.
€ A bateria deve ser carregada a uma temperatura de 0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F).

B Carregamento por impressora e do adaptador USB CA

O adaptador USB CA destina-se apenas a carregamento. Mesmo quando o adaptador USB CA esta
ligado a impressora, a impressora nao consegue imprimir sem a bateria.

Dependendo do estado da fonte de alimentagao no inicio do carregamento, a bateria pode ser
carregada em 2 modos.

¢ Modo de carregamento ligado: € um modo em que o carregamento comega no estado em
que a impressora esta ligada. Podem ser realizadas
comunicacgao e impressao durante o carregamento.

¢ Modo de carregamento desligado: € um modo em que o carregamento comega no estado em
qgue a energia esta desligada. Apenas o carregamento &
realizado e todas as fungdes, como comunicagao e
impressao, sdo interrompidas.

Para a capacidade restante da bateria e o estado de erro, consultar "7 INDICADORES LED DA
IMPRESSORA". Selecionar o modo dependendo do procedimento.
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Carregamento no modo de carregamento ligado

Antes de ligar o adaptador USB CA, a bateria deve ser instalada na impressora e a impressora deve
ser ligada.

Instalar a bateria na impressora.

Ligar o interruptor POWER.
O POWER LED mostra a capacidade restante da bateria.

Ligar o plugue do cabo USB ao conector USB da impressora.
Ligar a outra extremidade do cabo USB ao conector USB do adaptador USB CA.
Ligar a ficha CA do adaptador USB CA a uma tomada.

O carregamento comecga no modo de carregamento ligado. Durante o carregamento, o POWER
LED acende-se a laranja.

Quando o carregamento total € concluido com sucesso, a luz do POWER LED fica verde.

A impressora continua no estado ligado.

Caso ocorra um erro de bateria durante o carregamento, o ERROR LED apresenta o estado do
erro.

4

3

Figura 14-1 Carregamento no modo de carregamento ligado por adaptador USB CA
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Carregamento no modo de carregamento desligado

Antes de ligar o adaptador USB CA, a bateria deve ser instalada na impressora e a impressora deve
ser desligada.

(1)

*

Instalar a bateria na impressora.

Ligar o plugue do cabo USB ao conector USB da impressora.

Ligar e a outra extremidade do cabo USB ao conector USB do adaptador USB CA.
Ligar a ficha CA do adaptador USB CA a uma tomada.

O carregamento comega no modo de carregamento desligado.* Durante o carregamento, o
POWER LED acende-se a laranja.

Quando o carregamento total estiver concluido com sucesso, 0 modo de carregamento desligado
termina e o POWER LED desliga-se.

A impressora continua no estado desligado.

Caso ocorra um erro de bateria durante o carregamento, a impressora liga-se automaticamente e
0 ERROR LED apresenta o estado do erro.

Com o modo de carregamento desligado cancelado, a impressora ndo se desliga
automaticamente.

:quando a opgao "Ativado" esta selecionada para Ativagdo automatica através de CA(MS1-7) das definigcdes da fungéo, a

impressora liga-se automaticamente e o carregamento comega no modo de carregamento ligado.
Consultar "11 DEFINICOES DE FUNCAQ" para conhecer o método de definicio da fungéo e consultar "21 LISTA DE
DEFINICOES MS" para conhecer a lista de definicdes do interruptor de memoria.

2

Figura 14-2 Carregamento no modo de carregamento desligado por adaptador USB CA
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—DICA

€ Sobre a comunicagdo ou impressao durante o carregamento

e Modo de carregamento ligado:
A impressora pode comunicar ou imprimir durante o carregamento, mas coloca o
carregamento em pausa durante a impressao. (O POWER LED mostra a capacidade
restante da bateria).
O carregamento é retomado quando a impressao estiver concluida e o POWER LED
acende-se a laranja.

¢ Modo de carregamento desligado:
A impressora ndo pode comunicar nem imprimir durante o carregamento.
Aquando da comunicagao ou impressao, ligar o interruptor POWER e mudar para o
modo de carregamento ligado.
A impressora pode comunicar ou imprimir apos a sua inicializacao.

€ No cancelamento do carregamento

e Desligar a ficha CA do adaptador USB CA da tomada.
No entanto, quando a memoria FLASH estiver a ser regravada no modo de
carregamento ligado, desligar a ficha CA apds a conclusao da regravagao.

€ Na retoma do carregamento

¢ Modo de carregamento ligado:
Ligar o interruptor POWER novamente e, em seguida, ligar a ficha CA do adaptador
USB CA a uma tomada.

¢ Modo de carregamento desligado:
Com a impressora no estado desligado, ligar a ficha CA do adaptador USB CA a uma
tomada.

€ Sobre o recarregamento automatico (manter o adaptador USB CA ligado mesmo
apos o carregamento total)

¢ Modo de carregamento ligado:
O carregamento comeca automaticamente quando a capacidade restante da bateria
atinge o nivel ou 2 menos.

¢ Modo de carregamento desligado:
No caso de a capacidade restante da bateria estar no nivel 2 ou menos ao ligar a
impressora, o carregamento comega automaticamente.

4 No carregamento total independentemente da capacidade restante da bateria
Se o adaptador USB CA continuar ligado mesmo ap6s o carregamento total, o
carregamento n&o sera realizado até a capacidade restante da bateria atingir o nivel 2
OuU menos.
e Modo de carregamento ligado:
Desligar a impressora e, em seguida, desligar a ficha CA do adaptador USB CA da
tomada. De seguida, ligar novamente a impressora ¢ ligar a ficha CA.
e Modo de carregamento desligado:
Desligar a impressora e, em seguida, desligar a ficha CA do adaptador USB CA da
tomada e voltar a ligar.
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& Outros

e O tempo de carregamento depende da temperatura ambiente e do nivel de tensao da
bateria.
Normalmente, demora cerca de 4 horas a carregar totalmente quando a bateria ndo tem
carga.

e O adaptador USB CA pode ficar um pouco quente quando em uso. Isto € normal e néo é
um defeito.

e O carregamento pode ndo comecar se voltar a ligar a ficha CA do adaptador USB CA a
uma tomada imediatamente apés a desligar.
Nesse caso, desligar o conector do cabo USB do conector USB da impressora e retome
a conexao do conector do cabo USB.
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15. CARREGAMENTO POR BASE

A bateria pode ser carregada ao usar a base.

A base é um acessorio opcional. Consultar "19 ESPECIFICACOES" e "20 ACESSORIOS E
CONSUMIVEIS" e certificar-se de comprar 0os nossos acessorios especificados listados nestas
referéncias.

NOTA
FO A bateria deve ser carregada a uma temperatura de 0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F).

B Cada peca da base

Figura 15-1 Cada peca da base (CDL-B04K-1)

1 Conector USB
O cabo USB conectado do adaptador USB CA esta ligada.

2 Terminal de carregamento

Quando configurar a impressora, este terminal de carregamento esta ligado ao terminal de
carregamento da impressora.

B Carregamento por base

A base destina-se apenas a carregamento. Mesmo quando a base esta ligada a impressora, a
impressora nao consegue imprimir sem a bateria.

Dependendo do estado da fonte de alimentagao no inicio do carregamento, a bateria pode ser
carregada em 2 modos.

¢ Modo de carregamento ligado: € um modo em que o carregamento comega no estado em
que a impressora esta ligada. Podem ser realizadas
comunicacgao e impressao durante o carregamento.

¢ Modo de carregamento desligado: € um modo em que o carregamento comega no estado em
qgue a energia esta desligada. Apenas o carregamento &
realizado e todas as fungdes, como comunicagao e
impressao, sdo interrompidas.

Para a capacidade restante da bateria e o estado de erro, consultar "7 INDICADORES LED DA
IMPRESSORA". Selecionar o modo dependendo do procedimento.
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(1) Ligar o plugue do cabo USB ao conector USB da base, conforme mostrado na Figura 15-2. Fixar o
cabo USB a ranhura da base.

<

Figura 15-2 Ligacdo da base e do adaptador USB CA
(2) Ligar e a outra extremidade do cabo USB ao conector USB do adaptador USB CA.
(3) Ligar a ficha CA do adaptador USB CA a uma tomada.

(4) Colocar a impressora na base, alinhando o terminal de carregamento da impressora com o
terminal de carregamento da base, conforme é apresentado na Figura 15-3.
Ao colocar a impressora ligada, o carregamento comega no modo de carregamento ligado.
Ao colocar a impressora desligada, o carregamento comega no modo de carregamento desligado.

*
*: quando a opgéo "Ativado” esta selecionada para Ativagao automatica através de CA(MS1-7) das definicdes da fungéo, a
impressora liga-se automaticamente e o carregamento comega no modo de carregamento ligado.
Consultar "11 DEFINICOES DE FUNCAQ" para conhecer o método de definigio da fungéo e consultar "21 LISTA DE
DEFINICOES MS" para conhecer a lista de definicdes do interruptor de memoria.

Figura 15-3 Ligacdo da impressora e base

(5) Durante o carregamento, o POWER LED acende-se a laranja.
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(6) Quando o carregamento total € concluido com sucesso, a impressora entra num dos seguintes
estados.

¢ No caso do modo de carregamento ligado:
O POWER LED muda para verde.
A impressora continua no estado ligado.

¢ No caso do modo de carregamento desligado:
O POWER LED apaga-se.
A impressora continua no estado desligado.

Caso ocorra um erro de bateria durante o carregamento, o ERROR LED apresenta o estado do
erro.

Para a capacidade restante da bateria e o estado de erro, consultar "7 INDICADORES LED DA
IMPRESSORA".

— NOTA

€ A bateria deve ser carregada a uma temperatura de 0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F).

€ Manter o terminal de carregamento da base sem poeira e objetos metalicos.

€ Quando usar a base para carregamento, NAO ligar o adaptador USB CA ao conector
USB da impressora.

— DICA

€ Sobre a comunicagdo ou impressao durante o carregamento

e Modo de carregamento ligado:
A impressora pode comunicar ou imprimir durante o carregamento, mas coloca o
carregamento em pausa durante a impressao. (O POWER LED mostra a capacidade
restante da bateria).
O carregamento é retomado quando a impressao estiver concluida e o POWER LED
acende-se a laranja.

¢ Modo de carregamento desligado:
A impressora ndo pode comunicar nem imprimir durante o carregamento.
Aquando da comunicagao ou impressao, ligar o interruptor POWER e mudar para o
modo de carregamento ligado.
A impressora pode comunicar ou imprimir apos a sua inicializacao.

€ Sobre o recarregamento automatico (manter a impressora montada na base mesmo
apos o carregamento total)

¢ Modo de carregamento ligado:
O carregamento comeca automaticamente quando a capacidade restante da bateria
atinge o nivel ou 2 menos.

¢ Modo de carregamento desligado:
No caso de a capacidade restante da bateria estar no nivel 2 ou menos ao ligar a
impressora, o carregamento comega automaticamente.

€ No carregamento total independentemente da capacidade restante da bateria
Se a impressora continuar montada na base continuamente mesmo apoés o
carregamento total, o carregamento nao sera realizado até a capacidade restante da
bateria atingir o nivel 2 ou menos.
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¢ Modo de carregamento ligado:
Retirar a impressora da base e, em seguida, monta-la novamente com a impressora
ligada.

¢ Modo de carregamento desligado:
Retirar a impressora da base e, em seguida, monta-la novamente com a impressora
desligada.

& Outros

¢ O tempo de carregamento depende da temperatura ambiente e do nivel de tensdo da
bateria.
Normalmente, demora cerca de 4 horas a carregar totalmente quando a bateria ndo tem
carga.

e O adaptador USB CA pode ficar um pouco quente quando em uso. Isto € normal e néo é
um defeito.
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16. CARREGAMENTO POR CARREGADOR DE BATERIA

A bateria pode ser carregada usando o carregador de bateria.

Existem 2 carregadores de bateria: um é "PWC-A071-A1" que pode carregar 1 bateria e o outro € um
carregador de bateria quad "PWC-A074-A1" que pode carregar, no maximo, 4 baterias.

Para usar o carregador de bateria, € necessario um adaptador CA adequado.

O adaptador CA para o carregador de bateria quad necessita do cabo CA especificado.

O carregador de bateria, o carregador de bateria quad, o adaptador CA para o carregador de bateria, o
adaptador CA e o cabo CA para o carregador de bateria quad sao acessorios opcionais. Consultar "19
ESPECIFICACOES" e "20 ACESSORIOS E CONSUMIVEIS" e certificar-se de comprar 0s nossos
acessorios especificados listados nestas referéncias.

—NOTA

A bateria deve ser carregada a uma temperatura de 0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F).
Manter o terminal do carregador de bateria sem poeira e objetos metalicos.

NAO instalar a bateria ao instalar/remover o adaptador CA.

Ap0s usar o carregador de bateria, desligar o adaptador CA e o cabo CA da tomada.
Retirar a bateria ap6s carregar.

L 2R 2 2R 2% 4

B Cada peca do carregador de bateria

2

1

PWC-A071-A1 PWC-A074-A1

Figura 16-1 Cada peca do carregador de bateria

1 Conector de energia
A ficha CC do adaptador CA esta ligada.

2 LED
O LED apresenta o estado ativado.
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M Indicacido LED do carregador de bateria

Tabela16-1 Estado do carregador da bateria

LED
Estado da bateria Padrio de
i iluminagéao
Bateria ndo instalada Verde Lig
Carregamento concluido Verde Lig
A carregar Laranja Lig
Erro de temperatura da bateria em carregamento Vermelho Pisca-2
Erro de instalacdo da bateria Vermelho Pisca-3
Erro de bateria Vermelho Pisca-4
Erro de hardware Vermelho Lig

Tabela 16-2 Padrao do pisca do LED

Estado

Padrao

0.2s

=

=

Pisca-2 _|_| 0.8s |_|

0.1s

Pisca-3 J_Iﬂ 0.7s I_LI_'

[

[

0.1s

0.1s

0.1s

Pisca-4 ||||||||||||||||||||||| ||||||||||||||
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M Ligacao do carregador de bateria e do adaptador CA

Esta secgao descreve como ligar o carregador de bateria PWC-A071-A1 e o adaptador CA
PW-F1215-W1-xx1.

Ligar o cabo CA CB-xxxx-xxx-E ao adaptador CA para o carregador de bateria quad PW-D0940-W2 ao
usar o carregador de bateria quad PWC-AQ074-A1.

Quando a bateria ja estiver instalada, retira-la do carregador de bateria.

(1) Ligar a ficha CC do adaptador CA ao conector de energia do carregador de bateria.
Fixar o cabo do adaptador CA na ranhura do carregador de bateria, como mostrado na Figura 16-3.
(O cabo pode ser fixado na ranhura esquerda ou direita).

(2) Ligar a ficha CA do adaptador CA a uma tomada.
O LED do carregador de bateria muda de desligado para verde.

Figura 16-2 Ligacao do carregador de bateria e adaptador CA

Figura 16-3 Fixac¢ao do cabo
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B Carregamento da bateria por carregador de bateria

Esta secgao descreve como carregar a bateria através do carregador de bateria PWC-A071-A1.
A bateria deve ser instalada no carregador de bateria na diregdo mostrada na Figura 16-4.
A bateria ndo pode ser instalada se for introduzida na diregao errada.

Figura 16-4 Orientacdo da bateria

(1) Introduzir a patilha "a" da bateria na ranhura "A" do carregador de bateria.

Figura 16-5 Instalagao da bateria (1)
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(2) Pressionar a bateria na diregdo da seta na Figura 16-6 até a patilha "b" da bateria ficar presa na
ranhura "B" do carregador de bateria.

Figura 16-6 Instalagcao da bateria (2)

(3) Certificar-se de que a bateria esta instalada corretamente na impressora.

o Assegurar-se de que a patilha "a" da bateria € introduzida na ranhura "A" do carregador de
bateria.

e Assegurar-se de que a patilha "b" da bateria esta presa na ranhura "B" do carregador de
bateria.

(4) O LED do carregador de bateria muda para laranja e, de seguida, o carregamento inicia.
Durante o carregamento, o POWER LED continua aceso a laranja.
Se o0 LED nao ficar laranja, instalar novamente a bateria.
Caso o LED nao fique laranja mesmo que a bateria seja novamente instalada, tomar uma medida
em conformidade com "Procedimento para processamento de erros".

(5) Quando o carregamento esta concluido, o LED do carregador de bateria muda para verde.
Pressionar a alavanca "c" da bateria na direcdo da seta 1 na Figura 16-7 e retirar a bateria
puxando na diregao da seta 2.

Nao ha problema caso a bateria seja removida durante o carregamento.

Caso ocorra um erro de instalagdo da bateria ou um erro de bateria durante o carregamento, o
LED comeca a piscar a vermelho.

Quando isso acontecer, tomar uma medida de acordo com "Procedimento para processamento de
erros".

Figura 16-7 Remocao da bateria do carregador de bateria
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—DICA

¢ O tempo de carregamento depende da temperatura ambiente e do nivel de tensdo da
bateria. Normalmente, ao usar o carregador de bateria "PWC-A071-A1", demora cerca
de 4 horas a carregar totalmente quando a bateria ndo tem carga. Ao usar o carregador
de bateria quad "PWC-A074-A1", demora cerca de 5 horas.

e O carregador de bateria e o adaptador CA podem ficar um pouco quentes quando em
uso. Isto € normal e ndo é um defeito.

B Procedimento para processamento de erros

Tabela 16-3 Procedimento para processamento de erros

Fenémeno

Causa possivel

Acao corretiva

O LED nao se acende

O carregador de bateria ndo se liga
a fonte de alimentagao.

Ligar fixamente o adaptador CAe o
cabo CA.

Falha do adaptador CA ou o cabo
CA esta quebrado.

Substituir o adaptador CA ou cabo
CA por um novo.

Falha do carregador de bateria.

Substituir o carregador de bateria
por um novo.

O LED acende-se mas ndo a
verde sem a bateria instalada

Falha do carregador de bateria.

Substituir o carregador de bateria
por um novo.

O LED apresenta erro de
temperatura em
carregamento

A temperatura da bateria esta fora
do intervalo de temperatura de
funcionamento (carregamento).

O carregamento da impressora
continua automaticamente quando
a temperatura da bateria entra no
intervalo de temperatura de
funcionamento (carregamento).
Aguardar um pouco no local onde a
temperatura ambiente é 0 °C a 40
°C (32 °F a 104 °F).

O LED apresenta erro de
instalacéo da bateria

A bateria esta instalada
incorretamente.

Instalar novamente a bateria de
forma correta.

Falha de contacto do terminal.

Retirar a bateria do carregador de
bateria, limpar o terminal e voltar a
instalar.

Falha da bateria.

Substituir a bateria por uma nova.

O LED apresenta erro de
bateria

Falha da bateria.

Substituir a bateria por uma nova.

O LED apresenta erro de
hardware

Falha do carregador de bateria ou
adaptador CA.

Substituir o carregador de bateria
ou adaptador CA por um novo.
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B Montagem na parede

Este carregador de bateria pode ser montado numa parede através dos orificios inferiores, como
mostrado na Figura 16-8.

e Parafuso recomendado: parafuso de cabega cilindrica 3 mm
(forma da cabeca: ¢ 5,5 mm, tamanho da cabega: 2 mm)

Tamanho de montagem

37 +1 222 +1 ,

Figura 16-8 Parte inferior do carregador de bateria

NOTA

& Verificar o local e o material/estrutura da parede e, em seguida, instalar o carregador
de bateria de forma segura. Podem ocorrer lesées ou danos materiais devido a
queda.
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17. MANUTENCAO DA IMPRESSORA

A cabega térmica da impressora nao requer uma manutencgao por parte do utilizador.
Quando se acumula p6 de papel, a limpeza da cabeca térmica pode ajudar a manter a qualidade da
impressao durante um periodo de tempo alargado.

B Limpeza da cabecga térmica/cilindro

(1) Desligar a impressora.
(2) Retirar a bateria da impressora.
(3) Abrir a tampa do papel.

(4) Limpar a cabeca térmica e/ou o cilindro com um cotonete humedecido com uma pequena
quantidade de alcool etilico. (Consultar a Figura 17-1).

Cabeca térmica

Cilindro

Figura17-1 Limpeza da cabega térmical/cilindro

(5) Esperar até que todo o alcool etilico remanescente na cabega térmica e no cilindro seque
completamente e, de seguida, fechar a tampa de papel.

—NOTA

€ Limpar a cabeca térmica depois de arrefecer.

& Certificar-se de limpar a cabega térmica com um cotonete de algodao ou outro
material macio.

€ Aimpressora tem 2 cortadores de papel na saida de papel: um no lado da impressora
e o outro no lado da tampa de papel. Ter cuidado para nao cortar os dedos nos
cortadores de papel durante a limpeza.

€ NAO tocar na engrenagem do cilindro. Ao fazer isso, podera causar perda de
qualidade da impressao ou danos.
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18. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Verificar os seguintes pontos antes de solicitar a reparagao:

B A energia ndo liga

o Esta a ser usada a bateria especificada?
¢ A bateria tem carga suficiente?

e A bateria esta instalada corretamente?

B A impressora ndao imprime nem liga

e O cabo USB esta ligado corretamente?

¢ As especificagcdes do cabo USB estdo em conformidade com as especificagbes deste
manual?

¢ Ainterface utilizada esta em conformidade com a impressora?
¢ O estado de comunicagao Bluetooth/LAN sem fios esta normal?
¢ As condigbes de comunicagao entre a impressora e o dispositivo anfitrido sao as corretas?

o Esta a ser usado o papel térmico especificado? A orientagao do papel (superficie/costas) é a
correta?

W E apresentado um erro

e Consultar "7 INDICADORES LED DA IMPRESSORA".

¢ As definigdes de fungéo da impressora sédo as corretas?

B A bateria ndo pode ser instalada

o A bateria esta ligada corretamente?

o Esta a ser usada a bateria especificada?

B A bateria esgota-se rapidamente mesmo quando tem carga

¢ A bateria foi carregada corretamente?

o Se a bateria tiver sido carregada corretamente, mas néo dura muito tempo, esta praticamente
obsoleta. Substituir por uma nova.
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19. ESPECIFICACOES

B Especificagdes da impressora

Item

Especificagoes

Modelo

MP-B30-B02JK2 (modelo Bluetooth)
MP-B30-W02JK2x (modelo LAN sem fios)

Método de impresséao

Impresséao térmica

Densidade de ponto

8 pontos/mm

Largura do papel/largura de impressao
(Numero de pontos reais)

80 mm/72 mm (576 pontos)

Numero de carateres por linha™

24 pontos x 12 pontos 48 digitos
16 pontos x 8 pontos 72 digitos

Tamanho do carater

(AxL)

1 byte: A 24 pontos x L 12 pontos, A 16 pontos x L 8 pontos
2 byte: A 24 pontos x L 24 pontos, A 16 pontos x L 16 pontos

Velocidade de impressdo max.

127 mm/s

Temperatura de funcionamento

20 °C a 55 °C (-4 °F a 131 °F)

Humidade relativa™

HR de 10 % a 90 %

Dimensbes (L x P x A)

105 mm x 126 mm x 58 mm

Peso

Aprox. 395 g
(incluindo a bateria, excluindo o papel térmico)

*1: este é o valor numérico quando o espagamento de carateres é 0 pontos.
*2: a humidade garantida a cada temperatura encontra-se dentro do intervalo apresentado na Figura 19-1.

[% HR]

Humidade

90
80
70

O—\I\J(D-PO'IG
o O O O O O

| \ 34°C.90 % HR |—

\

\ | 40°C. 65 % HR
\ W 1
45 °C. 50 % HR

\\ 50 °C. 38 % HR
| 55°C. 30 % HR

30 40 50 60 [°C]

Temperatura

Figura 19-1 Temperatura de funcionamento e intervalo de humidade (impressao)
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B Especificagdes da bateria

(instalado de fabrica na impressora, acessorios especificados)

ltem Especificacoes
Modelo BP-A0720-B1
Bateria Litio-idao

Tens&o nominal CC72V
Capacidade nominal 1950 mAh

Temperatura de funcionamento

-20 °C a 55 °C (-4 °F a 131 °F) (impresséao)
0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F) (carregamento)

Peso Aprox. 125 g
B Especificagdes da base (acessorios especificados)
ltem Especificacoes

Modelo CDL-B04K-1

Adaptador USB CA especificado

PW-M0515-xx1"

Temperatura de funcionamento

0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F)

Dimensbes (L x P x A)

115,2 mm x 143,2 mm x 60,7 mm

Peso

Aprox. 130 g

* o0 modelo varia por pais/regido. Consultar "Destinos de venda".

B Especificagdes do carregador da bateria

(acessorios especificados)

Item

Especificagoes

Modelo

PWC-A071-A1

Tenséao de entrada

CC90Va120Vv

Adaptador CA especificado

PW-F1215-W1-xx1"

Bateria especificada

BP-A0720-B1

Temperatura de funcionamento

0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F)

Dimensbes (L x P x A)

54,0 mm x 123,0 mm x 41,3 mm

Peso

Aprox. 82 g

* o0 modelo varia por pais/regido. Consultar "Destinos de venda".

B Especificagdes do carregador de bateria quad especificado

(acessorios especificados)

ltem Especificacoes
Modelo PWC-AQ074-A1
Tenséao de entrada CCo0V
Adaptador CA especificado PW-D0940-W2
Bateria especificada BP-AQ0720-B1

Temperatura de funcionamento

0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F)

Dimensbes (L x P x A)

240,0 mm x 123,0 mm x 41,3 mm

Peso

Aprox. 304 g
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B Especificagdes do adaptador USB CA

(para impressora e base)

(acessorios especificados)

Item

Especificagoes

Modelo

PW-M0515-xx1"

Tensao de entrada

CA 100 V a 240V, 50/60 Hz

Poténcia nominal

CC50V,15A

Temperatura de funcionamento

0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F)

Dimensbes (L x P x A)

28,0 mm x 59,0 mm x 37,6 mm™

Peso

Aprox. 60 g

*1:

*2: excluindo as saliéncias.

o0 modelo varia por pais/regido. Consultar "Destinos de venda".

B Especificagdes do adaptador CA

(para carregador de bateria)

(acessorios especificados)

Item

Especificagoes

Modelo

PW-F1215-W1-xx1"’

Tensao de entrada

CA 100 V a 240V, 50/60 Hz

Poténcia nominal

CC12,0V,1,5A

Temperatura de funcionamento

0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F)

Dimensbes (L x P x A)

32,6 mm x 69,0 mm x 75,2 mm™

Peso

Aprox. 120 g

*1:

*2:  excluindo o cabo.

o modelo varia por pais/regido. Consultar "Destinos de venda".

B Especificagdes do adaptador CA

(para carregador de bateria quad)

(acessorios especificados)

Item

Especificagoes

Modelo

PW-D0940-W2

Cabo CA especificado

CB-xxxx-xxx-E""

Tensao de entrada

CA 100 V a 240V, 50/60 Hz

Poténcia nominal

CC90V,4A

Temperatura de funcionamento

0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F)

Dimensbes (L x P x A)

53,0 mm x 114,0 mm x 37,0 mm™

Peso

Aprox. 318 g

*1:

*2:  excluindo o cabo.

o0 modelo varia por pais/regido. Consultar "Destinos de venda".
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B Especificagdes do cabo USB especificado (acessorios especificados)

ltem Especificacoes
Modelo IFC-U08-1

Cor Preto
Comprimento Aprox. 1000 mm
Ficha C1 Ficha de série "A"
Ficha C2 Ficha de série "C"

B Especificagbes da interface

Especificacbes da interface USB

ltem Especificacoes
Verséo Ver. 2.0
Modo de transmissédo de dados Transferéncia em massa (12 Mbps)

da impressora

Especificacoes da interface Bluetooth

ltem Especificacoes
Verséo Ver. 5.2
Categoria de poténcia de Classe 2
transmissao

Perfil SPP, iAP2

Especificacoes da interface LAN sem fios

ltem Especificacoes
Norma de comunicagéo IEEE802.11b/g/n, IEEE802.11a/n
Configuragao de rede Infraestrutura
Tipo de estagao Ponto de acesso (modo AP simples), cliente (modo de cliente)
Certificagdo/encriptagéo
Seguranga Nenhuma, WEP’, WPA-PSK, WPA2-PSK, WPA-Enterprise’,
WPA2-Enterprise’
EAP : EAP-TTLS’, PEAP
* apenas modo de cliente

Especificacbes da etiqueta NFC

ltem Especificacoes
Padr&o de comunicagao 1ISO14443 tipo A
Frequéncia 13,56 MHz
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B Destinos de venda

Os destinos de venda da impressora estao indicados abaixo.

Pais/regido™ Modelo Bluetooth Modelo LAN sem fios™
Japéo MP-B30-W02JK2J
EUA . MP-B30-W02JK2U
Canada
UE MP-B30-B02JK2
AELC
Reino Unido MP-B30-W02JK2E
Turquia

*1: consultar o seu representante de vendas Sll quando pretender operar os produtos noutros paises/regides que ndo os
listados acima.
*2: o modelo varia por pais/regiao.

Os destinos de venda dos acessorios especificados estao indicados abaixo.

Carregador | Carregador de

Pais/regiao Bateria Base de bateria bateria quad

Japao
EUA
Canada
UE BP-A0720-B1 CDL-B04K-1 | PWC-A071-A1 | PWC-A074-A1
AELC

Reino Unido
Turquia

*.

consultar o seu representante de vendas Sl quando pretender operar os produtos noutros paises/regides que nao os
listados acima.

Para impressora, Para carreg_ador Para carregador de bateria quad
Pais/regio™ base de bateria
Adaptador USB CA2 | Adaptador CA2 | Adaptador CA Cabo CA™

Japéo CB-JP04-18A-E
EUA PW-M0515-US1 PW-F1215-W1-US1

. CB-US04-18A-E
Canada
UE PW-D0940-W2
AELC PW-M0515-CE1 PW-F1215-W1-EU1 CB-CE01-18B-E
Turquia
Reino Unido PW-M0515-GB1 PW-F1215-W1-GB1 CB-UK01-20A-E

*1: consultar o seu representante de vendas Sll quando pretender operar os produtos noutros paises/regides que ndo os
listados acima.
*2: o modelo varia por pais/regiao.
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20. ACESSORIOS E CONSUMIVEIS

W Acessorios especificados

Nome Modelo
Bateria™ BP-A0720-B1
Base CDL-B04K-1

Adaptador USB CA
(para impressora, base)? "

PW-M0515-US1
PW-M0515-CE1
PW-M0515-GB1

PW-F1215-W1-US1
PW-F1215-W1-EU1
PW-F1215-W1-GB1

Adaptador CA
(para carregador de bateria)™

Adaptador CA
(para carregador de bateria quad)

PW-D0940-W2

Cabo CA (para PW-D0940-W2)™3

CB-JP04-18A-E
CB-US04-18A-E
CB-CE01-18B-E
CB-UK01-20A-E

Carregador de bateria PWC-A071-A1
Carregador de bateria quad PWC-AQ074-A1
Clip de cinto™ BLT-B02-1
Alga de ombro STR-A03-1
Acessoério da alca AMT-B30-1
Cabo USB™ IFC-U08-1
Caixa de transporte CVR-301-1

*1: esta instalada na impressora quando é enviada da fabrica.
*2: esta incluida com a impressora quando é enviada da fabrica.
*3: aforma de uma tomada varia entre paises. Confirme-a antes de usar.

B Papel térmico especificado™

Modelo Fabricante
TF50KS-EY Nippon Paper

PD160R Oji Paper

P220VBB-1 Mitsubishi Paper Mills.
KT48PF Koehler

P5046 Mitsubishi HiTec Paper

*1: nado gerimos.
*2: usar o papel térmico cujo diametro maximo é 51 mm ou menos. Usar o papel térmico cuja largura maxima é igual ou inferior a
80 mm + 0,5 mm incluindo desvio de bobinagem.

Ao utilizar papel térmico diferente do especificado, ndo se garante a qualidade de impressao ou a vida
util indicada da cabeca térmica.

67



21.LISTA DE DEFINICOES MS

[ ]:Valor predefinido

Definigcdo geral 1

Valor
MS Funcgéo
0 1
1-1 Selegao de interface (Interface) USB USB/sem fios
1-2 Selegdo do modo Marca (Mark Mode) Ativar Desativar
1-3ab Reservada - Fixo
16 Selecgao de eliminacdo de dados quando Ativado Desativado
ocorre um erro (Error Through)
Ativagao automatica por selegdo CA . .
1-7 (Auto Activation by AC) Ativado Desativado
Selegao de eliminagédo de dados em caso de
1-8 memodéria intermédia de saida cheia Ativado Desativado
(Response Data Discarding)
Definicdo geral 2
Valor
MS Funcgéo
0 1
Se[egao de Eiesempenho de inicializagao Alimentagéo de
2-1 apos definigdo do papel formulério Nenhuma
(Paper Set Handle)
29 Seleg:go de comando em tempo real Ativado Desativado
(Realtime Command)
01B: Qualidade 2
2334 Selegado de qualidade de impressao’’ 10B: Qualidade 1
(Print Quality) 11B: Padrao
Que nao aqueles acima: Proibigao
00B: Nivel 1
2526 Selegdo da luminosidade LED™ 01B: Nivel 2
(LED Brightness) 10B: Nivel 3
11B: Nivel 4
2-7a8 Reservada - Fixo

*1:  Padrao:

Qualidade 1 :

Qualidade 2 :

a velocidade de impresséo é a mais elevada das 3 opgdes. A qualidade de impresséo é normal.

a velocidade de impresséo ¢é inferior a "Padrdo" apenas num ambiente de temperatura baixa, mas a qualidade de

impresséo do papel térmico especificado num ambiente de temperatura baixa pode ser otimizada.

a velocidade de impresséo ¢ inferior independentemente da temperatura ambiente, mas a preciséo de leitura do

cédigo de barras em escada e o codigo de barras de 2 dimensdes é mais certa.
*2:  aluminosidade minima é de nivel 1 e a luminosidade maxima é de nivel 4.
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Definicdo geral 4

MS

Funcgéo

Valor

0 1

4-1a8

Selegao de densidade de impressao
(Print Density)

01000110B: 70 %
01001011B: 75 %
01010000B: 80 %
01010101B: 85 %
01011010B: 90 %
01011111B: 95 %

01100100B: 100 %
01101001B: 105 %
01101110B: 110 %
01110011B: 115 %
01111000B: 120 %
01111101B: 125 %
10000010B: 130 %

Definicdo geral 5

MS

Funcgéo

Valor

0 1

5-1a8

Selegao de papel térmico
(Thermal Paper)

00000000B: TF50KS-EY
00000001B: PD160R
00000010B: P220VvBB-1
00000100B: KT48PF
00000101B: P5046

Que nao aqueles acima: Proibigao

Definigéo do

tempo de desativacdo automatica

MS

Funcgéo

Valor

0 1

7a8

Definigdo do tempo de desativagao
automatica

(Auto Power Off Time)

MS?7 : 8 bits inferiores

MS8 : 8 bits superiores

Definido em segundos

(Total de 8 bits superiores e 8 bits inferiores: 0
a 65.535 segundos, 0: definir para 0 desativa
a desativagao automatica)
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Definicdo geral 9

Valor
MS Funcao
0 1

Selegao de resposta de estado automatico . .

9-1 (Auto Status Back) Ativado Desativado
Selegao de resposta inicializada . .

9-2 (Init. Response) Ativado Desativado
Reservada - Fixo
Reservada - Fixo
Reservada - Fixo

9-3a8
Reservada - Fixo
Reservada - Fixo
Reservada - Fixo
Definigéo geral 13
Valor
MS Funcao
0 1

13-1 Sistema de cédigo Kaniji (Kanji Code) Cadigo Shift-JIS Codigo JIS

13- Selegéo da fung_:ao de inversao 180 Ativado Desativado
(Reverse Function)
Reservada - Fixo
Reservada - Fixo
Reservada - Fixo

13-3a8

Reservada - Fixo
Reservada - Fixo
Reservada - Fixo
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Definicdo de carater internacional

MS

Funcgéo

Valor

0 1

15

Selecgao de carater internacional
(International Character)

00000000B:
00000001B:
00000010B:
00000011B:
00000100B:
00000101B:
00000110B:
00000111B:
00001000B:
00001001B:
00001010B:
00001011B:
000011008B:
00001101B:
00001110B:
00001111B:
00010000B:
00010001B:

EUA

Franca
Alemanha
Reino Unido
Dinamarca |
Suécia

Italia
Espanha |
Japao
Noruega
Dinamarca I
Espanha Il
América Latina
Proibicao
Proibicao
Proibicao
Proibicao
Arabia Saudita

Que néo aqueles acima: Proibicao

Definigcéo da tabela de cédigos de carateres

MS

Funcgéo

Valor

0 1

16

Definigéo da tabela de cédigos de
carateres
(Character Code Table)

00000000B:

00000001B:
00000010B:
00000011B:
00000100B:
00000101B:
00001101B:
00001110B:
00010000B:
00010001B:
00010010B:
00010011B:
00100010B:
00100101B:
00101101B:
00101110B:
00101111B:
00110000B:

EUA, Europa padréao (pagina de cédigo
437)

Catacana

Multilingue (pagina de cédigo 850)
Portugués (pagina de cédigo 860)
Francés canadiano (pagina de cédigo 863)
Noérdico (pagina de codigo 865)

Turco (pagina de codigo 857)

Grego (pagina de cédigo 737)

Latim (pagina de codigo 1252)

Russo (pagina de cédigo 866)

Europa do leste (pagina de cadigo 852)
Europeu (pagina de cédigo 858)

Cirilico (pagina de cadigo 855)

Arabe (pagina de codigo 864)

Europa central (pagina de codigo 1250)
Cirilico (pagina de cadigo 1251)

Grego (pagina de codigo 1253)

Turco (pagina de codigo 1254)

11111111B: Pagina do utilizador
Que néo aqueles acima: Proibicao
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Compensagéao da posi¢cao da marca

Valor
MS Funcgéo
0 1
Compensacao da posicdo da marca Total de 8 bits superiores e 8 bits inferiores:
21a22 MS21 : 8 bits inferiores 0 a 2400 pontos

MS22 : 8 bits superiores

(Predefinigao: 160)

Definicdo do comprimento de alimentacao de papel para
detec&o de marca

Valor
MS Funcgéo
0 1
g;[rgpé::w;:trz;riaahmentagao de papel para Total de 8 bits superiores e 8 bits inferiores:
23224 ¢ 1 a 2400 pontos

MS23 : 8 bits inferiores
MS24 : 8 bits superiores

(Predefinigcao: 2400)

Valor limite de detecdo de marca

MS

Funcgéo

Valor

25-1a8

Valor limite de detecdo de marca

01H a FEH
(Predefinigao: 80H)
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@  Seiko Instruments Inc.
S I I J 563, Takatsukashinden, Matsudo-shi,
Chiba 270-2222, Japan
Print System Division
Tel: +81-47-709-0925
Fax: +81-47-709-1793

Seiko Instruments U.S.A., Inc.

Thermal Printer Div.

21221 S. Western Avenue, Suite 250, Torrance, CA 90501, USA
Tel: +1-800-688-0817 Fax: +1-310-517-7779

Seiko Instruments GmbH (Operador econémico)
Siemensstrasse 9, D-63263 Neu-Isenburg, Germany
Tel: +49-6102-297-0 Fax: +49-6102-297-50100
info@seiko-instruments.de

Seiko Instruments Trading (H.K.) Ltd.
7/F, Ying Tung Industrial Building, 802 Lai Chi Kok Road, Kowloon, Hong Kong
Tel: +852-2494-5160 Fax: +852-2424-0901

Seiko U.K. Limited (Representante autorizado no Reino Unido)
SC House, Vanwall Road, Maidenhead, Berkshire, SL6 4UW

Pagina de transferéncias: https://www.sii.co.jp/sps/eg/download/index.html

(As especificagdes estéo sujeitas a alteragbes sem aviso prévio.)
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